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s Asunto: Entrega de Dictamen Técnico

ﬁ) de Transmisor de Radio FM de Potroltepec

"# y Transmisor Televisién Digital Terresire de Ocozotepec.

Xalapa, Ver., a 21|de enero de 2025,

L.A.E. FRANCISCO JAVIER HERRERA GARCIA
SUBDIRECTOR ADMINISTRATIVO DE
RADIOTELEVISION DE VERACRUZ
PRESENTE.

Por medio del presente me permito hacer entrega del DICTAMEN TECNICO
PARA JUSTIFICAR LA CONTRATACION DE LA ADJUDICACION DE IYIANERA
DIRECTA POR EXCEPCION DE LEY DE LA ADQUISICION DE REFACCIONES
PARA EL SISTEMA DE ENFRIAMIENTO Y EL SERVICIO DE INSTALACION,
CALIBRACION Y PUESTA EN MARCHA PARA EL TRANSMISOR DE RADIO FM,
UBICADO EN EL CERRO DE POTROLTEPEC, MUNICIPIO DE CITLALTEPEG,
VER., ASi COMO LA REPARACION DE TRES MODULOS MODELO TCE900 Y
EL SERVICIO DE INSTALACION, CALIBRACION Y PUESTA EN MARCHA PARA
EL TRANSMISOR DE TELEVISION, UBICADO EN OCOZOTEPEC, MUNICIPIO
DE SAN PEDRO SOTEAPAN, VER., AMBOS TRANSMISORES, PROPIEDAD DE
RADIOTELEVISION DE VERACRUZ.

Sin otro particular, agradezco de antemano la atencién prestada al presente, y qUedo a sus
6rdenes para cualquier duda o aclaracién.
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 Radlo Tolovisién do Veracruz

RADIO FM, UBICADO EN EL CERRO DE POTROLTEPEC, |MUNICIPIO: ‘DE! '

(SN
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TCE900 Y EL SERVICIO DE INSTALACION, CALIBRACION Y PUES
PARA EL TRANSMISOR DE TELEVISION, UBICADO EN OCOZOTE EC, MUNICIP ﬂjﬁ
DE SAN PEDRO SOTEAPAN, VER., AMBOS TRANSMISORES, ROPIEDAD DE: 1%
RADIOTELEVISION DE VERACRUZ. SRR
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»  Enla ciudad de Xalapa-Enriquez, en el Estado de Veracruz de Ignacio d
las 13:00 horas del dia catorce de enero del ano dos mil veinticinco, reuni
de la Subdireccién de Operaciones de Radiotelevisién de Veracruz,
de la Galaxia s/n, col. Unidad del Bosque, los C.C. Mtro. Gregorio
Subdirector de Operaciones; Ing. Israel Pérez Cérdova, Jefe del
Transmision y Enlaces; Ing. César Daniel Romero Galvez,
de Estaciones de Radio y Televisién y Ing. Rubén Davi Jefe el
Departamento de Mantenimiento y Soporte Técnico, todos ellos servidore pablicos de'este.
Organismo Publico Descentralizado, con la finalidad de emitir el Dictamen Técni&d piid?, (45
para justificar la contratacién de Ia adjudicacién de manera directa por excepcién de: Ley dg. 48
la adquisicién de refacciones para el sistema de enfriamiento y el serviclo de instalacidn,,

TCES00 y el servicio de instalacién, caiibracién y puesta en marcha para|el transmiébr-adﬁ?
television, ubicado en Ocozotepec, municipio de San Pedro Soteapan, Ver., .ampbQ8, . . :ii
transmisores, propiedad de Radiotelevision de Veracruz., bajo |los siguientes ...
considerandos: . e e

Oficina de Control de Estaciones de Radio y Televisién, le informé al Subdirector,;" e
Operaciones sobre las diferentes pruebas y mediciones que se realizaron al transm‘isg':ir?i?ﬁ“_ 1§ o) B8
Radio FM ubicado en el Cerro de Potroltepec municipio de Citlaltepec, Ver., lleganda asla; « \ye
conclusién de que la falla de dicho transmisor, es ocasionada por el mal funcionamignto de’:

la tarjeta en el sistema de enfriamiento y tanque de expansion. Con relacién al transmisor ., '}}

de Television ubicado en Ocozotepec, municipio de San Pedro Soteapan, Ver., el Jefe delai5 ks
- Oficina de Control de Estaciones de Radio y Televisién, informa del dafio| de los ;-mqq’@-lgj
TCE900 al Subdirector de Operaciones con fecha de 13 de septiembre del 2024, (Anexo 1

y Anexo 2), e Y

' ). - De igual manera, en el oficio RTV/SO/514/2024 con el asunto: reportetde

' mantenimiento y cotizacién de refacciones Yy puesta en marcha paral el sisténjé 1{2 N
enfriamiento del transmisor de Radio FM de estacién de Potroltepec., con|fecha de=16-dg: XK

julio de 2024, se informa de lo sucedido en la estacién en mencién y se solicita (3, /i
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_ ” adquisicién de refacciones y puesta en marcha por empresa especialista, de igual manera,

“afel oficio RTV/S0O/661/2024 con fecha 19 de Septiembre del presente afio y signado por
18] .Subdirector de Operaciones y dirigido al Subdirector Administrativo, se informa de la
. '&ituacion del transmisor de Television y se solicita el mantenimiento correctivo por personal
" gspécializado a los médulos TCE900 dafados del transmisor de Televisién ubicado en
& Ocozotepec municipio de San Pedro Soteapan, Ver.

e
¥R

»
¥
hh_

4
P

-

Bl « Asimismo, el Jefe del Departamento de Mantenimiento y Soporte Técnico de este
% Organismo, validé el dafio en la tarjeta electronica, el tanque de expansién del Transmisor
. de Radio FM y el dafio en los tres madulos TCE900 del Transmisor de Television. (Anexo

“V).--Que como se muestra en las cotizaciones de la empresa Rohde & Schwarz de
s Mexico S. de R.L. de C.V, incluye los servicios de ingenieros especializados y
;;H‘p%gacitados directamente de fabrica, establecida en Alemania, ademas con equipos
. eSpecializados en transmisién de Radio FMy Television, para la calibracion de parametros
,g las tarjetas electrénicas, tanque de expansién y la puesta en marcha del transmisor de '
“+Radjo FM y puesta en marcha de los médulos electrénicos TCES00: excltador A, excitador

\ . By sistema de confrol del transmisor de Television. .

el

CONSIDERANDOS
3 "?‘il}-

‘ Que Radiotelevisién de Veracruz {(RTV) es un Organismo Publico Descentralizado,
Vi constituido en el Decreto de Creacion publicado en la Gaceta Oficial No. 34 del dfa sabado
X 20 de marzo de 1999; reformado y modificado por Decreto de fecha 11 de marzo del 2008,
CMithdblicado en la Gaceta Oficlal del Estado numero extraordinario 79, cuyo proposito es
ig'Oadyuvar e impulsar la difusién de contenidos educativos y culturales, y en materia de

: *fsegucidad, proteccion civil, salud, justicia, alimentacion, desarrollo econdémico, empleo,

o p,ljoteccién de 1a naturaleza, medio ambiente, asl como promover los valores civicos y
' 1% contribuir a la Integracion de la sociedad veracruzana; ademds de explotar y aprovechar
Ji ifiefigazmente las concesiones de Radio FM y concesiones de Television Digital Terrestre
"iipara uso publico, que le son otorgados por el Instituto Federal de Telecomunicaciones,
o anterior, a traves de una programacién que cubre las 24 horas del dfa donde se inciuyen
- - diferentes programas de interés general.

Il.= Que, para poder desarrollar las actividades técnicas y administrativas necesarias para el
umplimiento de sus propios objetivos, Radiotelevisién de Veracruz cuenta con una Red
il de Estaciones Transmisoras de Television Digital Terrestre (TDT) y Radio en FM, que en
“erfd de la Galaxia SN, Col. Unidad del Bosque, Xaldpa, Veracruz, México « Tel. (228) 8423500 Fax (228) 8423504
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total a la fecha son diez en el Estado de Veracruz, con las siglas ubicacién y estatus&que@g
muestran en la 5|gu1ente tabla:

! Esta estacién se encuentra operando con. efat: [~
Cerro Las | digital, cuya concesidn de dobertura estatal’ de'l;
Lajas operacion fue otorgado por fel IFT mediante - .ﬁi
XHCPEO-TDT 26 26.1 Municipio  de | oficio, IFT/223/UCS/226/2022 con fecha de Ju.:;
las Vigas de | entrega 01 de febrero de 2022! Por fo queante: esej,
Ramirez, Ver. | instituto se tiene en regla la documentacidn té qiﬁaﬁr
de esta estacion,
XHCPEO-TDT Cerro ° de | Esta estacién se encuentra operando con*: seﬁgt]. L
{complementa Potroltepec diglhtai, clya concesion de  estaci &
ria) 33 26.1 Municipio de | complementaria fue otorgada por el IFT-mediante" 3
Citlaltepec, el acuerdo IFT/223/UCS/1315/2023 de fecha 01 de‘ .
Ver. febrero de 2023. Por lo que ante ese mstltut@*' .
™ tiene en regla la documentacion técnicd- de ta
estacion.
Esta estacién se encuentra perando con. seﬁéﬂ :
digital, cuya concesion e ' :-estacién | '
XHCPEO-TDT 29 28.1 Ocozotepec complementaria fue otorgada por eI IFT mediante "
{complementa Municipio  de | el acuerdo IFT/223/UCS/1316/2023 de fecha ( 'dq.;"
ria) San Pedro | febrero de 2023. Por Io que ante ese instit =1
Soteapan, Ver. | tiene en regla la documentacion técnica de- eéy?{‘f, ]
estacion. T it s [
Esta estacién se encuentra perando con_sedal |”
digital, cuya concesién de estaclérr i
: complementaria fue otorgada por el IFT mediant
XHCPEO-TDT 22 26.1 Coatzacoalcos, | el acuerdo IFT/223/UCS/1314/2023 de fecha @;-} d
. {complementa Ver. febrero de 2023. Por lo que ante ese rnstit‘u} !
ria) tiene en regla [a documentacion técmca
estacion. Mk
Esta estacion se encuentra perando con: seﬁar;
Macuilécatl digital, cuya concesnén estacion |
XHCPEO-TDT Chico complementaria fue otorgada por eI IFT medrahté{-
{(complementa 26 26.1 municipio  de | el acuerdo IFT/223/UCS/1317/2023 de fecha. d" ige-;. i
ria) La Peria, Ver. | febrero de 2023, Por lo que ante ese instituto's
tiene en regla la documentacién técnica” e eég&
estacidn. R

Esta estacién se encuentra operand con sefial, g{e radio, |

Cerro Las Lajas | FM, cuyo permiso de operacion fue lotorgado por el IFT || 4
Municiplo de las | mediante el acuerdo P/IFT/100816/420 de fecha: 10 dé

XHXAL-FM 107.7 MHZ | Vigas de | agosto de 2016. Por lo que ante ese instituto se tiene en: g

Ramirez, Ver regla la documentacién técnica de esta estaclén % p

Esta estacion se encuentra operandb con seﬁal de radio:
» Cerro Crustepec | FM, cuyo permiso de operacién fue otorgado p&fel BT |

Municipio  de | mediante el acuerdo P/IFT/100816/420 de fecha. 10, q;a X
XHZUL-FM 106.5 MHZ Citlaltepec, Ver. | agosto de 2016. Por lo que ante eselinstituto sa tishe en.)..
regla la documentacién de esta estacion. B4:8.47 ;

l
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Cerro Esta estacion se encuentra operando con sefial de radio |
Ocozotepec FM, cuyo permiso de operacién fue otorgado por el IFT
95.7 MHZ Municipio  de | mediante el acuerdo P/IFT/261022/585 de fecha 26 de
San Pedro | octubre de 2022. Por lo que ante ese instituto se tiene
Soteapan, Ver en regla la documentacién de esta estacion.

Esta estacién se encuentra operando con sefial de radio
Cerro Verde | FM, cuyo permiso de operacion fue otorgado por el IFT
101.3 MHZ Municiplo de | mediante el acuerdo P/IFT/261022/585 de fecha 26 de
Huayacocotla, octubre de 2022. Por lo que ante esg instituto se tiene

| XHOTE-FM

Ver en regla la documentacién de esta estacion.

Esta estacion se encuentra operando con sefial de radio

e s Cerro FM, cuyo permiso de operacion fue otorgado por el IFT
. XHOBA-FM 105.5 MHZ Macuilacatl mediante el acuerdo P/IFT/261022/228 de fecha 26 de

Chico Municipio | octubre de 2022. Por lo que ante ese instituto se tiene,
de La Perla, Ver | en regla la documentacidn de esta estacidn.

1 “ il Que como se muestra en la tabla del considerando anterior, el transmisor de Radio FM

' Wogh distintivo de lamada XHZUL-FM con frecuencia 106.5 MHz., ubicado en el Cerro de.,
1P_otroltepec o Crustepec como se le conoce, es parte de la cadena de transmisores de
efial de Radio FM de RADIOMAS, que cubre la zona Norte del estado de Veracruz y el
transmisor de Televisién con distintivo de llamada XHCPEO-TDT (complementaria) con
" ¢anal 29 (canal virtual 26.1), ubicado en Ocozotepec municipio de San Pedro Soteapan
Ve, es parte de la Red de Estaciones Transmisoras de la sefial de Television digital
radlodifundlda conocida como TVMAS y que cubre parte de la zona Sur del estado de

N é V.- Que como se presenta en el presente Dictamen Técnico, los equipos de transmision
AT dé Radio FM y de Televisién son eqmpos de un alto costo, por lo que se requiere tener los
i onocimientos, herramientas y equipo necesario para la calibracion y puesta en marcha del
ﬁ'-lencionado equipo en el presente Dictamen Técnico.

T ..._..VwQue con la emisién del presente Dictamen Técnico, se pretende satisfacer todos y cada~

: uno de los requisitos previstos en el Articulo 55 fracciones IX y X de la Ley de
.,Adqwsmlones Arrendamientos, Administracion y Enajenacion de Bienes Muebles del
“Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave, que sefiala que los Entes publicos podran

- celebrar contrataciones, a través de adjudicacién directa, previa autorizacién del Subcomité

e sin necesidad de efectuar el procedimiento establecido en el Articulo 35 de esta Ley,

" siempre que el drea usuaria emita un dictamen de procedencia, que funde y motive esta
',L,'Qetermmacmn as/ como sus fracciones “El pedido o contrato solo pueda fincarse o
“"Gelebrarse con un determinado proveedor o prestador de servicio, por ser este el titular de
i Ia patente, derechos de autor u otros derechos exclusivos” y “Existan razones justificadas
para la contratacién de servicios especializados” respectivamente, lo anterior para su
aprobacmn y lectura del presente Dictamen Técnico.

) V.- 'Que es muy importante considerar que la frecuencia de Radio FM 106.5 MHz., y el
30 .n . ganal virtual 26.1 de Televisién, son parte del espectro radioeléctrico y esta regulado por el
' Instltuto Federal de Telecomumcaclones (!FT) por lo que al estar fuera del aire,

Palna4
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Radiotelevisién de Veracruz se hace acreedor a sanciones por no transmi
anismo debe estar realizando las justificaci

Televisién, por lo que este Org
para solventar esta situacion.

fir en Radio FM y ="
enes anté'el 4T,

[ !
P

g 3?** * 'Iﬂ;;ff;“l‘
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VIL.- Que otra instancia a la cual se le tiene
Nacional Electoral (INE),
spots de los partidos politicos.

. O e
que estar notificando esta falla es el Institutd " N
indicando la causa por el cual, no se transmite

N sus spots: y:10s;

R

VIIl.- Que es importante considerar
Radio FM estd a
(Anexo 1), y el tie
lo cual, se aumentarfa dos meses méas
Radio FM, con lo que si, en enero de 202
hasta finales de marzo o principios de
transmision de Radio FM en la Transmi

que desde finales de

Junio de 2024,

pagado por dafio en una tarjeta electrénica y tanqu

mpo de entrega de las refacciones yelservicicesde 6 a 8
el tiempo que estaria apagado (el ‘
5, se salicitaran las refacciones y el serviciofserjg: -
abril del presente afio, que se| re
sora de Potroltepec. De la misma

r

fio/en tres modyiog

| Transmisor de"
de expansion,:
semanas,gon’
transmisor ‘dé.

stablegerfa. (3, .
manera, con-.

de:’. it
WAy -+ |

fa hasta abril,
pzotepec, -—

g S

IX.- Que es importante considerar que la empresa Rohde & Schwarz d
R.L. de C.V., es la tnica que cuenta con la capacidad necesaria para poder
refacciones y servicios solicitados por este Organismo, asi mismo nos solic
por ciento del costo de las cotizaciones para poder solicitar las refaccio
posteriormente realizar el servicio a Radiotelevisién de Veracruz.

Méxicg, Stida. (it
cumplir con'las. ¥

ita el cincleritg® 1A} |
nes a-fabricary:-:"\!f

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Por lo antes expuesto, se considera
excepcion de Ley de la adquisicion de refaccione
Transmisor de Radio FM, ubicado en el Cerro d
Ver., con un costo de $ 168,054.28 (Ciento se
pesos 28/100 M.N.) IVA incluido, como lo mu
reparacion de los tres médulos TCE900, instala
Transmisor de Televisién ubicado en Ocozotepe
con un costo de $ 386,221.26 (trecientos oc
26/100 M.N) IVA incluido, teniendo un costo unitario por re
veintiocho mil setecientos cuarenta pesos 42/100 M.N)

s, cali

9, Anexo 6 y Anexo 7; haciendo un gran total de $ 554,275.54 (Quinient
cuatro mil doscientos setenta y cinco pesos 54/100 M.N) IVA incluido.

t

& Potroltepec, municipi ltepe
senta y ocho mil cincuenta y ¢hatrg* "
estra el Anexo 4; de igual manera:la ' J
cién, calibracion y puesta en marcha del,
G municipio de San Pedro| Soteapan, Vi
henta y seis mil doscientos veintiutio'
paracién de $128,740.42 (Gientg: «

procedente la adjudicdcion

bracién y pues

y COMO se muest

directa _por.
en marcha’de
de Citlaltepec;

ran en el Anexo, ' r
los cincuenta'y .\ -
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i ,,;tSE UNDO.- Que el acto administrativo se encuentra debidamente fundado y motivado en

' alArticulo 55 fracciones IX y X de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, Administracién”™
- Enajenacién de Bienes Muebles del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave, que
‘»Sefiala que los Entes publicos podran celebrar contrataciones, a través de adjudicacion
i directa, previa autorizacion del Subcomité y sin necesidad de efectuar el procedimiento
¥ establecido en el Articulo 35 de esta Ley, siempre que el area usuaria emita un dictamen
47 whadesprocedencia, que funde y motive esta determinacion, asi como sus fracciones “El pedido
: \+imiy Q' contrato solo pueda fincarse o celebrarse con un determinado proveedor o prestador de
servicio, por ser este el titular de la patente, derechos de autor u otros derechos exclusivos”
"y “Bxistan razones justificadas para la contratacién de servicios especializados”, para
-y justificar la contratacion de la adjudicacion de manera directa por excepcion de ley de la
bl %guisicién de refacciones para el sistema de enfriamiento y el servicio de instalacion,
""callbracion y puesta en marcha para el transmisor de radio FM, ubicado en el Cerro de

g
ca
Potroltepec, municipio de Citlaltepec, Ver., asi como la reparacion de tres médulos modelo

“TCEQ00 vy el servicio de instalacién, calibracion y puesta en marcha para el transmisor de

Bl e . television, ubicado en Ocozotepec, municipio de San Pedro Soteapan, ver., ambos
4 " transmisores, propiedad de Radiotelevision de Veracruz.

; 3 W g

i+-FERCERO. - Que con fundamento en el tercer parrafo del Articulo 72 de la Constitucion

‘=< Politica del Estado Libre y Soberano de Veracruz de Ignacio de la Llave, que dice: “Los

e contratos administrativos se adjudicardn a través del procedimiento administrativo

\i7..que disponga la ley, con base en los principios de legalidad, publicidad, igualdad,

. gconcurrencia y transparencia. Cuando las condiciones no sean idéneas, los entes

E| Ublicos podran adjudicarlos bajo los supuestos de excepcion que les garanticen las
|

'mejores condiciones de contratacién”; y el Articulo 55 fracciones IX y X de la Ley de
};: Adguisiciones, Arrendamientos, Administracién y Enajenacion de Bienes Muebles del
1‘ f% Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave y demas relativos a la Ley en mencion,-------------
i ) B TU i

]

CUARTO.- Que en el marco de las consideraciones y fundamento enunciado, se procedera
\*- a realizar la adjudicacién directa por excepcion de Ley, considerando que esta Entidad -

§# " cuenta con un presupuesto demasiado limitado, y la Unica manera de adquirir y contratar ™~

A itieste tipo de servicios es la captacion del ingreso propio, el cual se tiene que buscar
;medijante convenios u ofros tipos de servicio que Radiotelevision de Veracruz pueda ofrecer;
“para lo cual se cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente a ingreso propio

! “gjercicio 2025; debiéndose definir en el instrumento juridico respectivo las caracter(sticas y

i +:.especificaciones conforme al cual se contraté y demas estipulaciones necesarias para

: ':g;g;_,mg%antizar al Estado el cumplimiento de las obligaciones que en ese tenor se contraigan.-----

" rPor Jos motivos anteriormente expuestos y con fundamento en los Articulos 72 de la
~... Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Veracruz de Ignacio de la Llave, 185,
"' 186'y 213 del Cddigo Financiero para el Estado de Veracruz; 55 fracciones Xy X, ydemas
Wrglativos y aplicables de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, Administracion y
Enajenacién de Bienes Muebles del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave; y los
JArticuios 1, 2, 3, 26 y 31 de los Lineamientos Generales de Austeridad y contencion del

Ié;l_a:G_a_\lla_gla'SN. Col. Unidad del Bosque, Xalapa, Veracruz, México - Tel. (228) 8423500 Fax (228) 8423504 Pagina 6
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e

Gasto Publico para el Poder Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Veracruz de, Iglnaciévez
de la Llave. : R Wl

g D
g ®

La opcion que se ejerce se funda en criterios de eficiencia, eﬁcqcia y economis, '
imparcialidad y honradez los cuales se acreditan de |a siguiente manera:

ST

a) EFICIENCIA.- Radiotelevision de Veracruz a través de la Direccion Genegsl Meila
Subdireccién Administrativa y de las 4reas requirentes, a fin de dar cumplimiento en -
el logro de sus objetivos, contrata a los proveedores o prestadorsj)s de serviclo que,: ",
retinen las condiciones legales, técnicas y econdmicas requeridas para garantizaten;i
forma satisfactoria el cumplimiento y continuidad de los servicids de prodg,qt;%n ;
transmisién y difusion digital de los programas de television y radiojque se reg_;é'ie‘lrgnj; "
de caracter educativo, deportivo, cuitural, informativo y de fomeqto de los Valofes

k clvicos y sociales, a través de las frecuencias otorgadas y otros medios o catiales dé
difusién cuya normativa lo permita. ' .

b) EFICACIA. - La adjudicacién &gl y oportuna de los servicios que ‘edntrata‘
Radiotelevisién de Veracruz a través de la Subdireccion Administrativa y de las.aregs .
requirentes, permite prestar de manera continua los servicios plblicos de radio. y.
televisidn, conforme a las disposiciones previstas en la Constitucion General . e:la

Reptblica, la particular del Estado, las leyes federales, la legislacién estatal y defiia
normas aplicables. :

o T

blimn g
B T

c) ECONOMIA. - Radiotelsvisién de Veracruz a través de la Subdireccién Administrativa *[f: |
y de las &reas requirentes, contrata en las mejores condiciones
, optimizando los recursos econémicos autorizados con los que cuenta.

|
|
: -, T T

d) IMPARCIALIDAD.- La adjudicacién se llevara a cabo consideranélo los -elementgs
que permiten determinar que el proveedor o prestador de servibios, cuente co
capacidad jurfdica necesaria para contratar y obligarse al cumplimiento total dg’lo8iy

" términos requeridos y que dispone desde luego, de una buena organizacion, bienes:y {2 ¥
o 4 de los elementos financieros, técnicos y humanos, contando ademas con persopal {-
debidamente capacitado y con la experiencia necesaria pa}a el ,‘ade,cqa‘g:_fo i

cumplimiento de las obligaciones. :  ——

+

e) HONRADEZ.- Radiotelevision de Veracruz a través de la Subdireccion Administrativa, :
considera procedente la justificacion para la contratacién de la| adjudicacion “de ' '
manera directa por excepcién de ley de la adquisicién de refaccione! para ‘el sisterni
de enfriamiento y el servicio de instalacién, calibracién y puesta en marcha para gl\;
transmisor de radio FM, ubicado en el Cerro de Potroltepec, municipio de Citlaltepec o
Ver., asl como la reparacién de tres médulos modelo TCEQ00 y el servié'id?ﬁ‘ffé '_
instalacién, calibracién y puesta en marcha para el transmisor de tdlevisién,:uioagp s

Cerro de la Galaxia SN. Col. Unidad del Bosque, Xalapa, Veracruz, México - Tel, (226) 8423500 Fax (226) 8423504 7 p]

Www.rtv.org.mx
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en Ocozotepec, municipioc de San Pedro Soteapan, Ver.,, ambos transmisores,
- propiedad de Radiotelevision de Veracruz, objeto del presente, en estricto
' -+ cumplimiento a lo previsto por las normas aplicables en materia de adquisiciones,
- g+~ arrendamientos y servicios, prevaleciendo Unicamente el interés pUblico que funda y

‘ meotiva la actuacidn de los servidores publicos que intervienen en el mismo: ----r-m-vema-

q

RESUELVE:

,QQNIGO.- A efecto de que se sirva tomar de conocimiento y autorizar lo conducente,
‘Considerando las razones antes expuestas, en cumplimiento a los términos de lo dispuesto
., @n los Articulos 185, 186 y 213 del Cédigo Financiero para el Estado de Veracruz; 55
; ,'; fracciones IX y X, y demés relativos y aplicables de la Ley de Adquisiciones,
4 wieAmsndamientos, Administracién y Enajenacion de Bienes Muebles del Estado de Veracruz
de: Ignacio de la Llave; y los Articulos 1, 2, 3, 26 y 31 de los Lineamientos Generales de
,ustendad y contenmén del Gasto Publlco para el Poder Ejecutivo del Estado Libre y

—_—
~Sih otro particular y para ioé efectos legales y Justlflcatwos que procedan se emite el

"' resente enla hora fecha y lugar sefialados a su Inicio, firmandolo al margen y calce para

e |

fio Olnhedo Lépfe Ingl

ael Pérez Cordova.

' de Pperac[ones Jefe del Departamento de Transmisionesy -~ ™~
Enlaces.
L
“'i;‘“’-;ff P e
"“‘:-_Img.’ﬁubén David Muro Angeles Ing. César Daniel Romero Galvez.
fe del Departamento de Mantenimientoy  Jefe de la Oficina de Control de Estaciones
Soporte Técnico. de Radio y Television.

STAS FIRMAS PERTENECEN AL DICTAMEN TEGNICO PARA PARA JUSTIFICAR LA CONTRATACION DE LA ADJUDICACION
'EE MANERA DIRECTA POR EXCEPGION DE LEY DE LA ADQUISICION DE REFACCIONES PARA EL SISTEMA DE
¥ NFRIAMIENTO Y EL SERVICIO DE INSTALACION, CALIBRAGION Y PUESTA EN MARCHA PARA EL TRANSMISOR DE RADIO
""FM, UBICADO EN EL GERRO DE POTROLTEPEC, MUNICIPIO DE CITLALTEPEC, VER., AS| COMO LA REPARACION DE TRES °
: MODULOS MODELO TCES00 Y EL SERVIGIO DE INSTALACION CALIBRACION Y PUESTA EN MARGHA PARA EL TRANSMISOR
DE TELEVISION, UBICADD EN OCOZOTEPEC, MUNICIPIO DE SAN PEDRO SOTEAPAN, VER., AMBOS TRANSMISORES,
” _P%Q.PIEDAD DE RADIOTELEVISION DE VERACRUZ.



ANEXO 1

Correo electrénico co
fecha 29 de junio de 20
del Jefe de la Oficina

n

e

Control de Estaciones de
e

Radio FMy Televisidn
RTV. |

EN TEONICO PARA JU CAR LA CONTRATACION DE LA ADJUDIGACION DE MANERA DI
PARA EL MA ENFRIAMIENTO Y El SERVICIO DE INSTALACION,
TRAN RADIO Fiil, UBICADO EN EL CERRO DE POTROLTEPEC, MUNICIPIO DE CJ
O TCER0D DE INSTALACIO| GAUBRACIéIhl Y PUESTA EN MARC|
MUMICIPI AN RO SOTEAPAN, VER., AMBOS TRANSMISCRES, PROPI
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)
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De: Alejandro Zamora <azamorap@rtv.org.mx>
Enviado: sébado, 29 de junio de 2024 01:47 p.m.
Para: Gregorio Olmedo <golmedo@rtv.org.mx>
Asunto: Reporte Potroltepec

Buenas Tardes Goyo, te informo que se llegé a la estacidn de Potroltepec para revisdr ia falla
del transmisor de FM, cémo primer paso se revisé el tanque de expansién que mantjene la
presidn del sistema de enfriamiento, encontrando que su presidn esta en cero, por lp que se

debe cambiar, se anexa fotografia de las caracterfsticas.

Posteriormente se ingresé refrigerante al sistema para aumentar la presién para ten?r nivel

normal del refrigerante en el sistema, se anexa fotografia.

Se enciende el transmisor para verificar si se corrige la falla, pero esta continda a pe
tener la presién del refrigerante correcta, y el sistema de bombas y ventiladores no fu

se anexa fotografia.

rdeya
cionan,



Después se cambia la tarjeta dk control del sistema de enfriamiento, para verificar si se
corrige la falla, se anexa fotogr$ffa del cambio.




Se verifica si se corrige la falla, pero esta continta, por lo que se intercambia por la tarjeta del
sistema de TV que est4 funcionando bien, como se aprecia en la fotograffa anexa.

Se verifica siya estd normal con la tarjeta de TV, pero contintia presentando la alarm a,ylas
bombas y ventiladores contintian sin funcionar.

Por ltimo, s¢ revisa la tarjeta que envia los voltajes a las bombas y ventiladores, se hnexa
fotografia.

Encontrando que no tiene voltajes hacia las bombas y ventiladores, por lo que debe
cambiarse estd tarjetay el tanque de expansion a la brevedad posible para reiniciar 12
operacién del transmisor de FM, se anexan las fotografias con los datos de la tarjeta y el
transmisor para su cotizacion.
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Radio * Televislén de Yeracruz

ANEXO 2

Correo electrénico con
fecha 13 de septiembre
de 2024 del Jefe de |3
Oficina de Control de
Estaciones de Radio FM
Televisidn de RTV.

DIc

DE REF CtO

TRANSMI DE RADIO FN, UB!
DULOS MO ELO TCEBDH

MO
EN OCOZOTEPES, MUNICIPIC DE

ENTECN!O PARA JUSTIFI CT.
P EL SISTEMA DE ENFRIAMIEN'I’O Y Eb SERVIG! A , CAl PUI
CERRO D EC, MUN!C!PIO DE CITLALTEPEC, ASi como
N Y PUESTA EN MARCHA PARA EL TRANSMISOR D! N, U
EDAD DE RADIOTELEVISIGN DE VERAGRUZ,

y
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ING. GREGORIO OLMEDO LOPEZ
SUBDIRECTOR DE OPERACIONES
PRESENTE

TV de ia Estacién Transmisora Ocozotepec.

Transm
Xalapa, Ver. a 13 de se

Por medio del presente notifico el dafio en el transmisor de

Como se reporté el dia 8 de septiembre el transmisor de TV prasento
varias fallas en los excitadores !o cual ocasiono que saliéramos dgl aire
en TV. Cabe mencionar que estas fallas fueron derivadas por el ehtorno
en el que se encontraba trabajando el transmisor, principalmente por:

Se enfatiza en que estas situaciones antes mencionadas
reportadas oportunamente para que fueran corregidas.

No contar con UPS (Sistema de Alimentacién Ininterrumpida) ya
que en esta Estacion las fallas y/o variaciones de voitaje son
constantes y ocasionaba que tanto el sistema de control (el qual ya
estaba dafiado) como los excitadores se sometieran a dichas ffallas.
No contar con el enfriamiento adecuado, como se sabe la z¢na es
muy calurosa y los aires acondicionados del drea de transmisjon no
estén funcionando adecuadamente.

El dfa 12 de septiembre me presento en la Estacién para realizar revisién
y mantenimiento correctivo al transmisor de TV, donde se realizé lo
siguiente:

Se muestran fotos del proceso.

Se retiraron los dos médulos excitadores, posteriormente se
desarmaron y se realizé limpieza interna de los médulos y & cada
una de las tarjetas.
Se revisaron y resoidaron con pistola de calor las tarjetas
electronicas que conforman ios dos excitadores ya que los
componentes son de montaje superficial, posteriormente se les
aplico pasta térmica a ias tarjetas que lo requerfan ya que debido
al sobrecatentamiento que presentaban la pasta térmica que tenian
de fabrica se derritié. Este sobrecalentamiento que presentaban las
tarjetas fue causado por lo anterior descrito.

TR - s — e

Cerro de la Galaxia SN. Col. Unldad del Bosdue, Xalapa, Veracruz, México

Oficio Ndm.: RTV/OCET/051/2024

Asunto: Reporte de dafio transmisor de [TV de la Estacion
ora Ocozotepec.
tiembre de 2024

WWW.rtv.erg.mx Tel. (228) 8423500 : '|“'" S .
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o . . .
Posteriormente se armaron e instalaron los dos excitadores y se procedid
a realizar todas las pruebas. Y de acuerdo con el resultado se determina

dafio en los dos excitadores.
Se muestra en las siguientes fotografias las fallas en los excitadores.

Cerro ¢le la Galaxla SN. Col. Unidad del Bosgue, Xalapa, Veracruz, México
WWW.rtv.org.mx Tel. (228) 8423500
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Por lo tanto, se solicita la reparacién de estos modulos con el
representante directo de fabrica aqui en México toda vez que no se cuenta
con las refacciones ni el equipamiento necesario para su reparacion, de la
misma forma también sea enviado el sistema de control dafiado para que
el transmisor de TV puéda funcionar correctamente.

Sin mas por el momento le agradezco la atencidn prestada al presente.

ATENTAMENTE —

Ing, César Daniel Romero Galvez
Jefe de la Oficina de Control de Estaciones de Radio y Television

c.c.p. Archivo.

A
Cearro de la Galaxia SN. Col. Unidad del Bosaue, Xalapa, Veracruz, México

www.rtv.org.mx Tel. (228) 8423500 AW G e T T



Radio + Televislén de Veracraz

ANEXO 3

Correos electrénicos

el

Jefe de Departamento de

Mantenimiento y Sopo

Técnico de RTV.

ICTAMEN TECNICO PARA AR LA CONTRATACION DE LA ADJUDICACION DE MANERA DIRECTA POR EXGEPCION DE LEY DE ADQ)

REFACCIONES PARA TEMA ¥ EL SERVICIO DE INSTALACION, CALIBRACION Y PUESTA EN MARGHA P
TRANSMISOR DE RAD! ADC EN 0 BE POTROLTEPEC, MUNICIPIO DE CITLALTEPEC, VER., AS{ COMO LA REPARABION
ULOS MODELO TCESO ERVICH ALACION, CALIBRACION Y PUESTA EN MARGHA PARA EL TRANSMISOR DE TELEVISION,

EN OCOZOTEFEC, M AN, VER., AMEOS TRANSMISORES, PR AD DE RADIOTELEVISION DE VERAGRUZ.
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Reporte de Transmisor de radio FM de la Estacién Transmisora Potroltepec

Desde Rubén David Muro Angeles <rmuro@rtv.org.mx:>

Fecha Jue 31/10/2024 02:38 PM

Para Gregorio Olmedo <golmedo@rtv.org.mx>

CC  César Romero <cromero@rtv.org.mx>; Israel Pérez Cérdova <iperezc@rtv.org.mx>

Saludos Maestro Olmedo.

El pasado 30 de junio en fas instalaciones de RTV me reun( con el jefe de oficin
estaciones de radio FM y televisién de RTV para una colaboracién y dar mi punto de
diagnéstico del Transmisor de radio FM de la Estacién Transmiséra Potroltepec
inventario AF1213-01153, el cual se encuentra dafiado actualmente. Con inform
fotogréfica proporcionada por el ingeniero Cesar Romero que consta de inspeccié
pruebas de funcionamiento realizadas en la ubicacién dei equipo, se determind
encuentra en la Tarjeta MB BOARD SIMPLE COOLING 2700.7404 {(MDB SMALL

g de control de
vista respecto al
con numero de
acién técnica y
N, mediciones y
que el dafio se
COOLING) y el

TANQUE DE EXPASION (EXPANSION TANK %); a continuacién, se expone lo rerlizado a estos

complementos del Transmisor en las instalaciones de Potroltepec.

Tarjeta MB BOARD SIMPLE COOLING 2700.7404 (MDB SMALL COOLING).

1, Se procede a revisar conexiones
de la tarjeta.

2, Se revisa continuidad de
conexiones de control y
monitoreo.

3. Se revisan voltajes de entrada y
salida.

4, Se revisan voitajes en puntos de
prueba.

5. Se revisa estado de cada uno de
los breakers.

6. Se prueban de forma
independiente los periféricos
.que controlan la tarjeta.

TANQUE DE EXPASION (EXPANSION TANK %).
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1. Se realiza inspeccidn visual.

2. Se realiza medicién de la presion del
tangue con mandmetro, se obtienen
0 Bar por lo que se determina dafio.

Sin mas por el momento me pongo a sus érdenes para cualquier instruccion o comentario. Excelente
tarde.
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Reporte de dafio en el transmisor de TV de la Estacién Transmisora Ocozotepec.

Desde Rubén David Muro Angeles <rmuro@rtv.org.mx>

Fecha Mié 13/11/2024 02:29 PM

Para Gregorio Olmedo <golmedo@rtv.org.mx>

CC  Israel Pérez Cdrdova <iperezc@rtv.org.mx>; César Romero <cromero@rtv.org.mx>

El pasado 12 de septiembre en las instalaciones de RTV me reuni con el jefe de oficina de control de

_ estaciones de radio FM y televisién de RTV el ingeniero Cesar Romero para una colaboracién y dar mi
punto de vista respecto al diagnéstico del dafio en el transmisor de TV de Ia Esta&ién Transmisora
Ocozotepec, el cual se encuentra sin funcionamiento actualmente. Con informacién técnica Y
fotogréfica proporcionada por et ingeniero Cesar Romero que consta de inspecci_@n, mediciones,
limpieza de equipos, suministro de pasta térmica a componentes y fortalecimiento Jlde soldaduras a
los médulos electrénicos para concluir con pruebas de funcionamiento realizadas en|la ubicacién del
equipo. Se determind que el dafio se encuentra en dos excitadores como se muestra en la siguiente
fotografia ademds del sistema de control.

Para concluir se sugiere que a estos equipos se aplique servicio especializado por‘ el fabricante o

1
proveedor ya que no se cuenta con la informacién completa del equipo (diagra%na electrénico,
manual de servicio), refacciones y el equipamiento para su reparacién. ‘

|
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ANEXO 4

Cotizacién de la empresa

Rohde & Schwarz de
México, S. de R. L. de C,

Numero de oferta:
889545.3

“Refacciones para THR9,

Potroltepec”.

ICTAMEN TECNICO PARA JUST| 'TRATACION DE LA ADJUDICACIC: ANERA DIRECTA POR EXCEPCION DE LEY DE LA
ARA EL SISTEMA DE ENFRIAMIENTO Y EL SERVI STALACION, CALIBRACION STA EN MAR
TRANSMI RADIO FM, UB) 0 BE POTROLTEPEC TLALTEPEC, VER., ASI LA REPARA
BLO TCES00 Y EL SERVI| INSTALACION, CALIBRACI EN MARCHA PARA EL TRANSMISOR DE TELEV}
EN OCOZOTEP NICIPIO D TEAPAN, VER., AMBOS TRAN RE \EDAD DE RADIOTELEVT DE VERA
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Rohde & Schwarz de México 8. de R.L. da C.V.

Edificie Park Plaza Tome 1 Av. Javier Barros Sierra 540 Piso 8 Of. 804
01210 Lomas de Santa Fe, Cludad de México

Radiotelevisién de Veracruz
Sefior Gregorio Olmedo Lépez
Cerro de la Galaxia S/N

Col. Unidad del Bosque

91010 Xalapa, VER

Asunto: Refacciones para THR9, Potroltepec
Numero de oferta: 889545.3

Nimero de cliente: 174959

Le agradecemos su solicitud de cotizacién Y sU interés en nuestros productos.

En caso de requerir alguna informacién adicional sobre esta oferts, le
agradeceremos se refiera a nuestro nimeto de oferta mencionado arriba.

Nos complace mucho someter a su consideracién la siguiente cotizacidn,
misma que est4 sujeta a las Condiciones Generales de Vanta y Prestacién
de Servicios de Rohde & Schwarz de México S. de R. L. de C.V. y cuyos
términos podré encontrar anexos al final de este documento.,

Atentamente,

Rohde & Schwarz de México, 8. ds R. L. de C. V.

Luls Fernandez Alfredo Osorio

Pégina1de 8

Su contacto; |

Teléfono:+52 (55) 8503-9513
sales.rsmx@rdhde-schwarz.com

Ingeniero/a dd ventas:

Luis Fernand,

Teléfuno:ﬁz?&a 5039913-252161
luisfernandez@rohde-schwarz.com

9 de enero do 3

|
Centraiita: 4

025

52 55 8503 9913

A
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Posicién Modelo Referencia  Cant. Precio U. Preclo total
MXN MXN

Deseripeidn / Plazo estimado (Semanas)

111

1,21

Refacciones para THR9, Potroltepec

Tanque de expansion 27,016.50 27,016.50

EXPANSION TANK 3/4 2103.1476.00 1
EXPANSION TANK 3/4

Tarjeta para sistema de enfrimiento simple 53,883.90 53,883.90

MDB SMALL COOLING 2700.7404.02 1
MDB SMALL COOLING

9000,2430.02 63,973.90 63,973.90

Sub-Total MXN 144,874.38
LV.A. 23,179:90
Total MXN 168,054.28

Debido a actualizaciones téenicas puede ser necesario reemplazar algunas posiclonas sollcitadas por nuevas versiones o materiales. En tal case el cliente
acepta la modificacion del suministro gontratado incluso después de la realizacion del padido, siempre y cuando las condiciones acordades se mantengan y fes
nuevos materales cumplan con las especificaciohas téenicas del material,

El cliente debe etectuar todos los pagos desds una cyenta bancaria 8 su nombre. El cllents es rasponsable de todos Tos pagos que se
deriven de [a relacidn contractual v asegura el cumplimlento de todas ias leyes aplicablas, en particular las relaivas a la prevenclon de! blanqueo de capitales.

889545.1

Pégina2de 8 08/01/24
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CONDICIONES
COMERCIALES

. i
Moneda: Los precios se expresan en USD (Délares Americanos) Pagaderos al tipo de ¢Iambio

del Diario Oficial.

Condiciones de DDP (Entrega con aduana) Potroltepec, Ver. INCOTERMS 2020

entrega:
Tiempo de El tiempo estimado de entrega de los [tems de |a cotizacién es de 10 a 12
Entrega semanas después de la recepcidn de ia orden da compra.

Ei cumplimiento del tiempo de entrega requiere de la recapcién a tiempo de toda la
documantacion asf como de todos los permisos yfo autorizaciones, que todos _!os
proyectos sean aclarados y aprobados a tiempo y que todos los términos de pago
asl como las condiciones de venta estén aclarados,

En caso de que estos requerimientos no sean cumplidos a tiempo, el tiempo de
entraga seré extendido acorde a las clrcunstancias, |
Rogamos tener en cuenta que en la fase de cotizacién solo podemos ofrecer |
productas y servicios condicionados a salvo venta.

Para especificaciones técnicas del equipo ofertado, por favor, consulte la Infor‘hacién
acnica adjunta, donde también encontrara detalies sobre los accescrios
suministrados e incluidos en e! precio del equipo.

Condiciones de  50% de anticipo y 50% contra documantos de embarque

pago: El tiempo de entrega comienza a correr a partir de la recepcidn de su orden d
compra ysglq:, anticipo, y la entrega ser4 efectuada una vez confirmado el pago del
restante 50%. .

Los bienes ofrecidos estan fabricados en la Comunidad Europes. .
Validez de la Nuestra oferta sera valida hasta ENERO 3, 2025, '

oferta:

Garantia: Ofrecemos una garantla estandar de 1 (un) afio contra dafios en material ylo L
defectos de fabricacién contades a partir de la fecha de recepcién de los blene
suministrados, siempre y cuando dichos dafios no e deriven de una operacién
inadecuada (conexitn eléctrica incorrecta, golpes, vibraclones, etc.}, porinfluencias
externas (descargas atmosféricas, variaciones de voltaje supericres a fas tolerancias
espacificadas por el equipo, humedad, calor, etc.), ni dafios causados por inceTndios,
Inundaciones, terremotas, vandalismo, robo o extravio,

8B9545.1 Pépinaddes | 08/01/24
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Exclusidn de la reexportaclén a Rusla

1.

El cliente no vendera, exportara o reexportard a Rusia ni para su uso en Rusia, de forma directa ni
indirecta, ninguna mercancia entregada en la cotizacién B8%545.1 Refacciones para THR®,

Potroltepec que recaiga en el &mbito de aplicacidn del articulo 12g del Reglamento (UE) 833/2014
del Consejo Europeo.

El cliente realizard sus mejores esfuerzos para garantizar que la finalidad del apartado 1 no se vea

impedida en ias sucesivas etapas de la cadena de suministro por terceros, incluidos posibles
revendedores

El Cliente deber# establecer y mantener un mecanismo de control adecuado para detectar conductas
de terceros en etapas sucesivas de la cadena comercial, Incluldos posibles revendedores, que
puedan impedir 1a finalidad de} apartado 1.

Cualquier infraccion de los apartados 1, 2 o 3 constituye un incumplimiento grave de un elemento
esencial del 889546.1 Refacciones para THRY, Potrotepec, y R&S estard facultada

para adopta |as medidas adecuadas, incluyendo de manera enunciativa mas no Himitativa las
siguientes:

4,1 Rescindir el contrato 889545.1 Refacclones para THRS, Potroltepec o declarar su anulacion;
e Imponer una sanclon oontrictual del quince por ciento (15 %) del valor de 889545,
Refacciones para THRY, Potroltepec o del precio de las mercancias exportadas,
dependiendo de cuél sea el importe més alto.

E! cliente debera informar inmediatamente 2 R&S por correo electrénico a tradecempliance@rohde-
schwarz.com de cualquier problema con el cumplimiente de los apartados 1, 2 o 3, incluida cualguler
actividad relevante de terceros que pudieran impedir la finatidad del apartado 1. El cliente facllitara a
R&S informacion relativa al cumplimiento de las obligaciones conforme a los apartados 1, 203 en
un plazo de dos (2) semanas sigyientes a la simple solicitud de dicha informacion.

Péaginad de 8



Condiciones generales de suministros y servicios
destinadas a regular las relaciones comerciales con empresas
Abril 2024

1. Objeto de las presentes condiciones
1.1. Las prasentes Condiclones genarales de contratacién (en lo sucesive, Ias “Condiciones") regulan los derechos y obllge
relacionados con las entregas de blenss, Incluidos ef hardware y software, y serviclos coma la Instalacién, el montajs, 12 chllbracidn yel
mantenimiento corectivo {en lo sucesivo denominadas conjuntamenta como *Entregas’) de Rohde & Schwarz de México,(8. de R.L. de C,
V. (en lo sucesivo, "RSMX") a emprasas, personas morales de dereche pablico o patimonios especiales de derecho piiblips

suceslvo, el "Cliente”). Las Condiciones generales da contratacién del Cllents solo se aplicaran si y en la medida en que

1.2, Las Entregas se reallzardn de acusrdo con los Incoterms® 2020 en el lugar da desting mencionado en la oferta o en g
1.3, Los documentos tales como llustraciones, dibujos, datos de pesas o de especificaciones de prestacién de serviclos ed ntenides en
folletos, presupuestos y hojas informativas, ete. no constitulrdn una especificacién garantizada respectn de la calidad da s Entregas.
1.4, En funclén de los desarrollos que se produzcean, es posible qua los distintos productos solicitadas por el Cliente o los
dichos productos Identificados explicitamente en ta oferta o la confirmacion del pedido de RSMX sean sustituides por ofro
componentes por parte de RSMX incluso después de la celehracisn del contrato, Las Partes acuerdan qus dichos productns o
componentes sucesores podrén ser suministrados por REMX en cumplimients del contrato en la madida en que dichos productos o
componentes sucesores cumplan con la especificacin del praducto sollcitads por el Cliente y el precio pemanazca inalieiad 0,

1.5. Después de emitir una aferta, RSMX se reserva €l derecho a realizar (adicionales) comprobaciones y solichudes en relacion con {i}la
solvencla y la shuacién financiera ded Cliente, incluyendo de manera no limitativa ante cualquler socledad de Informacién ¢ lticla, bureau
ds crédito yfo bureau legal, para fo cual el Cliente expresamente otorga eu consentimiento; (ii) las reglas y regulaciones de
"know your customer” aplicables, (i) las listas ds sanciones y embargos aplicables, Dependiendo def resuttado, RSMX so Fos
derecho, hasta que RSMX emita la confirmacidn del pedido respectiva, a modificar (por alemplo, exigiendo garantfas de pdgas ylo de
antf;ﬂpos) © a cancelar el pedido, segin sea e! caso, Dicha modificaclén o cancelaclén se realizard sin responsabllidad algtna

frenta af Cliente,

2, Precios y condiciones de pago
2.1. Los precios se expresan en la moneda estabiecida en la confirmacion de la orden de compra de RSEMX, més ef impuesto al Valor
Agregado (IVA) al tipo legal aplicable, en case de que proceda su aplicacion. Adicionalmente se debarén pagar impuestos ) tributos, tasas
y dereches aduaneros, asl como los aranceles POr servicios consulares y de legalizacion, que en su caso también se devehg
de conformidad con las disposiciones da otro ordenamlento juridico distinto a la legislacién eplicable segin ef apartado 15.1 de lag
presentes Condiclones.

2.2, Los precios cofresponden a la stuacion de costoe de RSMX a la fecha de la celebracidn ded contrate. En caso de mod
costos antes det dfa da Entrega, RSMX 8 reserva |a facultad a9 ajustar [os precios, slsmpre que la Entregia se realice de
io acordado entre l2s partes, en un plazo mayor a 4 (cuatra) meses posteriores a la celebracian dal contrato.

2.3. Las astimaciones de costes ro son vinculantes ¥ se prasentaran medlante un acuerdo por separado. Los costes de Ia preparacitn
e;i‘% Incluicios en el pracio, salvo que se acuarde lo contrario, y dnicaments se facturardn por separado si na se realiza el bedido del
8 o,

ficacién de
gonformidad con

2.5, Para los pedidos con un valor total superior & 50 000 eurcs netos, se abonard el treinta por ciento (30%) en concepto de anticipe mas
el VA prorrateado en ef momento de formalizar el pedido. RSMX no pagara Intereses sobrs ol anticipo,
2.8, El Cllente solo podra compensar pagos adeudados o hacer valer un derecho de refencién con respecto a reclamaciongs de pagos
adeudados qus sean indiscutibles o que un tribunal de Justicla haya resuelto de forma definitiva, EI Cliente solo podrs ejercer el derschio
de retencién por pagos adeudados desivados del mismo contrato que da lugar a la respsctiva contrademanda de RSMX.
27. Ellugar de page es Ciudad de México, México,

3. Reserva de dominio

3.3. El Clierte est4 obligado a tratar con cuidado los productes sujetos a reserva de dominlo ¥ a comunicar inmediatamentd per escrito a
RSMX cualquier dafio que sufran dichos productos. El Clienta debe contratar, & sus Expensas, un seguro contra cualquier pérdida o dafio
causado a los producios, ales como incendios, daflos por agua, robos y rlesgos naturales por e valor de reposicion de tos productos. En
la medida en que sea necesarlo realizar trabajos de mantenimiento calibracién yfo inepeccidn, el Cliente deberd llevarios a &abo
de manera diligente, y a sus expensas.

3.4. En caso de Incautacién, confiscacién, smbargo o cualquler otro menoscabo por parte de terceros de los productos sujetos a resarva
de dominio, el Cliente debera informar da Inmediato al tercero sobre la propledad de RSMX y comunicarlo inmediatamente por ascrito a
RSMX para que pueda hacer valer sus derechas de propledad.
3.5. E Cliente podra enajenar los productas Sujetos a reserva de dominlo en el curso ordinaric de su actividad comerclal, si¢
Se encuentre en ghtuacién de demora de pago, Por la presents, el Cllents cede a R&MX, a modo de garantia, todas las recigmacionas de

3.6. Mientras no se produzea una ravacacién, ef Cliente estara autorizado a hacer valer las reclamacianes de pago cedidas @ RSMX. 8i al
Cliertte incumple el contrato, en particular, en caso de demora en el pago, o si exsten indicios razonablas da sobresndeuds
Insoivencla inminente del Cliente, RSMX podrd revocar |a autorizacién de cobro y exigir que ef Clients revela a RSMX las rekia
de pago cedidas v los raspectivos deudores, rotifique a los respactivos deudores la cesion ¥ entregue-a RSMX todos los dofumentos y
proporciona toda [a informacién requerida por RSMX, Para hacer valer su derecho da cobro de dichas cantidades,
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3.7. La ceslén de créditos pravista en el apartado 3.5 y las disposiciones del apartado 3.8 tamblén se aplicarén sl la reserva de dominio
prevista en el apartado 3.1 no es vallda segun ia legislacién vigente en el pals en el que se encuentra el producto,

3,8, El Cliente debera Informar inmadiatamente a RSMX por escrite sl 8@ ha presentado una solicityd de apertura de un procedimiento de
insalvencla contra ef Cllante.

3.9, A soliciyd expresa de RSMX, el Clierte se obliga a inscribir cualquier reserva de dominio y/o cesidn de derechos de crédito en el
Rgg&m Unico de Garantlas Mobiliarias ("RUG"), lo anterior en un plazo de 5 (cinco) dias habiles contados a partlr de [a sollcitud de

R i

4, Plazos para lag Entregas

4.1. Bl cumplimiento de las fechas y los plazios acordades (en lo sucesivo denominados conjuntamente como “Plazos”) para las Entregas
por parte de RSMX presupondré ef cumplimiento puntual y debido de las obligaciones del Cliente, v, especieimente, (i) la recapeldn
puntual de todos [os pagos adeudados, (i) gue los documentoe, aytorizaciones y licenclas que deba facllitar el Cliente sean reclbidos en
tflempo por RSMX, v {lii) el suministro adecuado ds materales de acuerdo con lo dispuesto en la cléusula 8; esto Incluye también, por
ejamplg, la prasantacion de una declaracién de uso final dabidamente firada, en la medida en que se requiera para la soliclyd de una
ficancia de axportaclon por parte do RSMX, Si estos requisitos no se cumplen en tlempo y forma per parte det Cliente, se prorrogaran los
Plazos por el periodo corespondiente, al que se sumaré un plazo razonable de reanudacién.

4.2, 51 1a Enirega se demorara por mativos imputables al Cliente, los plazos se considerarén observados por RSMX a partir de la
natificacidn de disponibilldad para la Entregs dentro de los Plazos acordados.

4.3, En caso da mora por parte de RSMX por su propia cuipa, el Cliente podra exigir a partir de! franscurso de la tercera semana completa
de retrasc -siempre qua demuestre que ha sufrido dafios coma gongecuancia de dicho retraso- una Indemnizacién por dafies y perjuicios
qye ascenderd al cero punte cinco por clentp (0.5%) del valor de Ia parie de las Entregas retrasadas por cada semana completa de
retraso hasta alcanzar un Importe méximo del cinco por ciente (5%) del valor de la parte da 1as Entregas retrasadas,

4.4, En todos los cagos de retraso imputableés a RSMX, el pege de dafios y perjuicios sz limitard a la cantidad squivalente al cinco por
clento (5%) del valor de lag Entregas atrazatias. En consecusncia, guedaran excluidos tanto los dereches del Cliente a |2 Indemnizacién
dal perjuicio ogasionade por el retrasc de las Entregas como los demds derechos de indemnlzacién que superen en total el limite def cinco
por ciento (5 %) indlcado en el apartado 4.3, aun en el cazo de una Entrega fuera de un plaze adicional otorgade por o Cliente.

4,5, El Cliente adlo pedra reseindir el contrato debido a la mora en la Entraga en el marco de las disposiclones legales, cuando el perjulcio
ocaslonado con el retraso supere el limite maximo del clnco por ciento (5%) mencionadoe en ef spartado 4.3.

4.6, Cuando RSMX se lo exlja, el Cliente esta obligado a declarar, dentro de un plaze adecuado, si, deblido a ia mora en la Entrega
prefiera rescindir el contrato o exigir su cumplimiento. El Cliente no podré pressntar reclamaclones derivadas del retraso en la Entrega sl
et Cliente nio las presenta por escrito a8 RSMX dentro de los primeros sels (6) meses a partir del momento en gue se produzca ef retraso,
y& sea que sl mismo ssa o deberia haber sido de! conocimisnto del Cliente.

4.7. Los apariados 4.3 hasta 4.5 no son aplicables siempre y cuando (i) las Entregas consistan en (ia prestaclén de) sarviclos, tales como,
no limitados &, calibracién, mantenimiento preventivo y/o mantenimiento corrective (reparacion o sustitucién), que formen parte de un
contrato de soporte y mantenimiento, o de yn acuerdo de nivel de serviclo y {li) las epnsecuenclas econémicas de una demora en la
prestaclén de tales sarvicios sstén reguladas en el respectivp contrate de soporte y mantenimiento o el acuerdo de nivel de servicio.

4.8. 81 las Entregas se retrasaran por deseo del Cliente (o por cualesquiera otras cauzas atibuibles al Cliente), RSMX le pedrd cobrar una
tasa de almacenaje dal cero punto cinco por ciento (0.5 %) de! Importe del valor de las Entregas por cada mes comsnzado, a partir del dia
siguiente de la notificacién de la disponibilidad para entragar, sin perjuiclo de otros derechos y reclamaciones. Las Partes contratantes
seran libres de demostrar que los costes de aimacenamiento son mayores © menores,

§. Fuerza mayor o caso fortulto

5.1, Ei término “evento de fuerza mayor o caso fartuito” Incluys, pero no se limita a, movilizaciones, guerras, disturbios, huelpas, clerres
patronales, actos de ierrorismo, accldentes nucleares, acios u omislones gubemamentales o sobaranos (tales como, pero no limitados a,
la no emisidn, lz emigidn limitada, ol retraso en la emisidn y la revocacién total o parcial o la suspensién de aprobaciones, permisos,
licencias o aytorizacionss gubamamentalas o reglamantarias), la paralizacién por parte de las avtoridades aduaneras, la impogicién da un
embargo o de sancicnes por parte de una autoridad o de un organismo intemacional, myltinacional o supranacional), epidemias,
pantdsmias, restricciones de transpone y limitaciones en el consumo de energla, la escasez general de materias primas y suministros, la
falta de entrega o el retraso en la entrega por parte de los subcontratistas o subproveedores, catstrofes naturales y acontecimientos
Inevitables (por ejemplo, actividad voleanica, terremotos, tormentas eléctricas, Inundaclones, incendios, tormentas y otras condiclones
metsoroldgicas adversas) y cualquier otro acontecimiento que escape al control de la Parte o de cualquiera de los subcontratistas o
subprovesdores de la Parte afectados por dicho evanto de fusrza mayor ¢ caso fortuito.

5.2. La Parte afectada por un evento de fusrza mayor o caso fortuito deberd notificar a la otra Parte dicho evento en un plazo razonable.
Las obligaciones contractualas que se vean afectadas por un evento de fuerza meyor o cago fortulte se suspenderén y los plazos para el
cumplimierte de dichas obligaciones se ampliardn en ¢onsecyencla, més un periodo de reanudacion nazonable,

5.3. Si la suspension de las obligaciones canfractuales debide a un evento de fusrza mayor o caso fortulto dura més de seis (B) meses,
cualquiera ge las Partes tendrd derscho a fescindir el contrate sin incurrir en ninguna responsabilidad con respecto af evento de fuerza
mayor o de caso forfuito o a la citada rescislén,

6. Entrega / Aceptacién

6.1. En caso de haber sido pactada la aceptacian, las entregas en virtud del contrato deberéin ser recibldas o aceptadas por el Cliente,
aunque presentan defactos Insignificantas,

8.2, RSMX estd facultada para realizar entregas anticipadas y entregas parciales, siempre que sea de una manera razonable para el
Cliente.

8.3, En caso de haber sldo acordada |la aceptacién, y cuando, una vez realizada la Entrega confarme al contrato, REMX exlja su
aceptacion, of Cllenta debera lisvar 2 cabo [a misma sin demora y a mas tardar dentro del plazo de dos (2) semanas a partir de |a fecha de
entrega. $i ef Cllente no llevase a cabg la aceptacion en ¢! plazo establecldo o se neguse Injustificadamente a proceder a fa misma, la
aceptacién se tendra por reallzada, Tamblén se considerars efectuada la aceplacién cuando fas Enlregas sg hubieran ravendido, o
cyando — st 6@ ha acordado una fase de pruebs, después del periodo da prueba hubleran sido ya ytilizadas.

7. Transmisifn del fesgs

7.1. El riesgo se transmitird al Cllente conforme a los Incoterms® 2020 aplicables, Inclyso si se ha acordado fa instalacion o el montaje en
las instalaciones del Cliznte. No obstante, esto no se aplicaré a las Entregas para Ias cuales se haya previsto una acapiacién.

7.2, En caso de las Entragas para las que se prevea una aceptacion, el riesgo se transmitira al Gliente en el momento de ta aceptacion,
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En la medida en qus dichas Entregas se entreguen por RSMX al Ciiente con anterioridad, el riesgo de dichas Entregas sehransmitlré al
Cliente antes de la acaptacién, es decr, en el momento de fa entrega,
7.3, Sl la entrega, el montaje, la Inetalacion, el tragpaso o la aceptacién se refrasan porque ef Clients lo solicita, porque el Cllenta se
refrasa en la aceplacion ¢ por otros motivos de log que este sea responsable, el desgo de las Entregas afectadas por el rdiraso se
fransmitird al Cliente antes del momento espectiicado en los apartados 7.1 0 7.2 para el periodo de esta retrase, No obstal te, RSMX estd
dispuesta a adopler las medidas de seguridad sollcitadas por el Cliente por cuenta ¥ riesgo del Cliente,

8. Suministro de materiales y otras obligaciones de cooperacion
8.1. Silas Entregas por parte de RSMX congisten total o parciaimente en la prestacién de senvicios tales como ia Instalacitn, el montaje,
la callbracién o el mantenimnlenta corective, os efementos que debe proporcionar ef Cliente deben estar a tiempe en el lugar acordade en
&u tolalidad -~ elementos tales como los accesorios ¥, en e caso de productos de terceros, tamblén las Instrucciones de uUso, las
descripciones y las hojas de datos— antes dal comienzo de dicha pregtacion de servicios, Los envios a las Instalaclones dsl Cliente ylas
davolucionas corren por cuenta y riesgo del cllenta.
8.2. Todos o trabsjos pravics que incumban al Cllente deberdn haberse realizado hasta tal punto que la prestacidn ds 108 servicios
pueda comenzar y llevarss a cabo sin interrupciones en cuante llegue el personal empleado por RSMX.

8.3, Tedas las cuadriilas auxiliares, los frabajos complementarios de terceros, los productos basicos y los materizles, Ia ene
¢l agua, fas conexiones ¥ les lineas de suminisiro, la ropa de proteccisn v los dispositivos de proteccién, los espacios ade

estardn disponibies a tiempo. Ademas, el Cliente debers obtensr a tlempo y por su cuenta los permisos oficiales que no estd
por el Incoterm acordado, y deber notificar las regtas de prevencidn de accidentes especificas del lugar, Antes ded Inkcio de la prestacion
del servicio, el Cliente debera facliter toda [a Informacién necesarta tal como la ubleacion de ios cables ccultos, el disefio de la
infragstructura de ia red inalémbrica del propla Cliente y la informacién requerida sobre [a estética relaclonada a las estru
estnictiuralas necesarios, ete. sin que se le solici

8.4, 5 RSMX tiene dudes Justificadas sobre la calldad ¥ laidoneidad de los suministros de materiales o ia cooperacién del|Cliante, RSMX
6 reserva el darecho a negarse a prestar el serviclo o a asumir cualquier responsabilidad,

8.5 La decisléin sobra el lugar de prestacién de los servicos se dejard en manos da RSMX, en caso de que los serviclos puedan prestarse
€n mas da un lugar,

8. Derechos de uso del Clients (en particular para el software)

El Cliente podré utflizar las Entregas o partes de fas mismas protegidas por dereches de propledad Industrial o derechos de autar {en
&delants, “Derechos de propledad”) de la sigulanta manera:

8.1, RSMX atorga al Cliente &l deracho no exciusivo ¥ no sublicenciable de usar las Ertregas da acusrdo con lo estipulady
Este derecho da uso se limitara al plazo pactado; en defecio de pacto este derecho se entendera otorgado por flempo Indk
embargo, el Cliente no tiene defecho a editar o Pproceear, reelaborar, redisefiar, distribuir o reproducir pliblicamente |a Entrig
la misma (an particular, poniéndola a disposician del piblico). E! derecho de usa tampoce comprenderd of deracho da rented uecion salvo
Que sea necesarlo para operar el uso previsto o para obtener una copia de seguridad.
8.2. Ef Cliente pueds transmitir a terceros log derechos de uso que [e fueron otorgados por un periods de tempo ilimitado. Bin embargo,
{nicaments podra alquiler o prestar las Entregas a ferceros con el consentimlenta por escrito de RSMX. St el Cliente transthite el derecho

en el contrato.
eminade. Sin

9.4, El Software 5
relativa al cédigo
otro contexta, No obstants, si las condiclones ds usg de terceros (apartado 8.3) pravén ia enfrega da los cédigos fuente, RSMX entregara
al Cliente o pondrd a su disposicién para su descarga el cédige fuente sujeto a la entrega en virlud de dichas condiclones o paticidn del

Clisrte,
8.5, 8in perjulcio de las disposiciones legales Imperativas o de lag disposiciones contractuales por eserito que indiguen lo chhtrario, al
Cliente no esta autorizado a descompilar, desensamblar o aplicar Ingeniarfa inversa al softwara para chtener el codigo fuerte,

10. Responsabliidad por vicios materiales
10.1, En caso de que los blenes objsto de la Entrega presenten defeclos materiales (Viclos"), RSMX podra optar a sut enters
sin costo para el Cllents, entre reparar, o raponer (en [o sucesivo, “Sansamiento®) mismos.
10.2. Lag reclamaciones por faftas de calldad o cantidad de los bienes objeto de la Entrega y viclos Internos de las mismes se regiran por

docs (12) meses, calculados a partir del momento de la transferencia del resgo sequin lo dispuesto en la clusula 7. Esto nh £8 aplicard
cuando a ley aplicable pravea plazos més largos, como tampoce en caso de dols o de sllencio doloso sobre la existencla del defecto.
10.3, El Cliene deberd nolificar a RSMX por escrito y de forma delallada sabre las faitas de calidad 0 canfidad. Sf la reclama
vicios de la casa na estuviere justificada, REMX podra exigir del Cliante Ia restitucion de los gastos en los que RSMX hublefa Incurido.
10.4. RSMX tendra slempre dos intentos para reparar, reponer o volver a prestar las Entragas dentro de un plazo razonablg. Sieste
Saneamiento subsecuents fallara, ef Cliente podra rescindir e contrato o redudir la cuantia de su contraprastacién, sin perjuicio de los
eventuales derechos de indemnizacién por dafios contemplados en el apartado 12,
10.5, No habrd lugar a la reclamacién por Vicios en caso da (1) divergencla Insignificante respecto de las cualidades pactada
€n caso ds merma irrelevanta de su funclonalidad, (I} en caso de desperfectos surgidos despuss de la transmisién del riesq
caonsecuencia por elemplo del manejo inadecuado o negligente, del uso desmesurado, equipo inadecuado, de Instalacionek
inadecuadas, de obras de edHicacién deficientes o fundamentos constructivos Inadeciades o en caso de despaste natural ¥ el uso comin
del ben, (i) en caso da defics surgldes como consecuencla de influenclas exiarmas - p.e). de cardcter quimico, electroquiinico, eléetrico
y atmosférica — qua &l contrato no hublera previeto, {iv) en la medida en que el defecto sea causado por fa modificacidn, regaracidn o uso
da las Entregas en forma contraria a las especificaciones de RSMX por parte dal Clients o dea terceros.
10.8. Sl los blenes objato de Ja Entrega hubieran sido trasladados a un lugar distinto del lugar de la entrega, RSMX asume ¢
gastos que fueran necesarios para procurar el Saneamianto, en particular, costos de transparte, de desplazamiento, de mapo de obra y da
materia, en los que se hublera incurrido st el Cllente ge hublera abstenldo de realizar diche traslado; Ios demas gastos de §
ocasfonades por el traslado correnin a cargo del Cliente.
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10.7. Por Vicios del Seftware se entenderén tnlcaments las divergencias respacto de la especificacién y que sean susceptibles de
descripcion, No habrd Vicios de 1a cosa cyande los mismos no aparezcan en la (lima version dal Sofiware entregada al Clients, cuyo uso
ls sea razonablemente axiglble. El Clients ng tendra derecho a exigir el Saneamiento cuando los Viclos tangan su origen en alguna de las
slgulentes clreunstancias: (1) Incompatiblidad del Software con el entomo de tratamiento de datos utilizade por f Clierte, a menos que
esto ests expresamente previsto en la documentacidn de RSMX o que RSMX io haya aylorizado por escrito; (i) yzo del Software
canjuntaments con scfware suministrado por terceros, sismpre que dichz posibilldad no esta prevista expragamente en la documentacién
de RSMX o RSMX no haya prestads su consentimients de otro modo por escrito; (i) culdade inadecuade del Software por parte del
Cliente o de un tercero,

10,8, Quedan excluidos los demas o mas amplios derechos de reclamacion por vicies de la cosa,

10,9. Si las Entregas consisten en servicios de (i) cefibracién o (i) reparaci6n yio sustituclén que no puedan prestarse como parte del
cumplimiento postarior, rige lo siguients:

10.19.1. Por o que respacta a 1a calibracion, RSMX no se hace responsable de defectos materiales y los apartados 10,1 hasta 10.8 no se
aplican,

10.9.2. Por o que respecta a los trabajos deireparacion y/o sustitucién realizados en base a un contrato de soporte y mantenimiento 0 8
un acyerdo de nivel de serviclo, RSMX no s& hace responsabla da defectos materiales y los apartados 10.1 hasta 10.8 no se aplican,

11, Responsabliidad por vicios Juridicos / Violacién de derechos de propiedad Intefectyal

11.1. RSMX asta obligada a realizar ia Entrega sin Infringir derechos de propledad intelectual ¢ indystrial (en lo sucesivo, ‘Demachos de
Propledad Intetectual”). En caso de que un tercero ejarcite una reclamacidn justificada contra ef Clients, motivada por la violacién de
Derachos de Propledad Intelectual, derivads del uso de acuerdo con ¢! contrato de blenes objeto de la Entrega de RSMX, RSMX debera
responder frente al Clisnte dentro periodo establecido en el apartade 10.2, da la forma que se detalla a continuacin:

11.1.1. RSMX podra optar, a su eleccién y a su cargo, por adquinr un derecho ds uso en lo gque respecta a los bienes objeto de la Entrega
dentro de un pericdo de tiempo razonable, ? cr)or modificar o sustituir éstos de modo gue no vulneren €l Derecho de Propladad Intelestual,
St ello no fuera pesible para RSMX en condiciones adecuadas, el Clienta gozard del derecho de rescindir sl contrato o de reducir & precio,
asi como del deracho de reclamar dafos y parjuicios de conformidad con el apartado 12,

11.1.2. Las obligaciones de RSMX aniba mencionadas stlo serén aplicables en el caso de () que el Cliente Informe sin retraso y por
escrito & RSMX respecto de cualguier reclarnacidn de tercsras, (i) que el Cliente no reconozca ninguna viclacion, (ill) que no impida la
defensa cantra las reclamaciones presentadas por &l fercero mediante una accién u omision especifica, ¥ que haya Informacda par escrite

a RSMX con un tiempo razonable de anticipacion sobre todas las madidas de defansa y las negoclaciones en busca de un acuergo
dejande participar a RSMX en ellas &l asi lo'solicha. St la notificacién del defecto es injustificada, RSMX tendré derecho a exigir al Cliente
¢ resmbolsc de los gastos en que haya incymide.

11.2. Ei Clients no gozara de ningun derecho de reclamacion por viclaclén de Derechos de Propledad Intalectual, para &l caso de que sea
responsable por dicha violacién, Tampoco gozara ¢l Cliente de ningln derscho de reclamacion, cuando la violacién del Derecho de
Propiadad Intelectual hublera sido ccasionaga por (f) las instrycciones especiales del Cliente, {Il) por un ueo que RSMX no hybiera podido
praver o (i) por &l hecho de qus el Cliente d un tercero hublera modificado los bienes objeto de la Entrega {iv} el Cllente hubiera utilizado
los productos junto a producios ajencs a RMX. h

11.3. Quedan exchyldos los demés o més amplios derechos ds reclamacion por vickos juridicos.

12, Responsabilidad

12.4. La responsabilidad de RSMX ante el Gliente por todas las reclamaciones, independientaments de su fundemento juridico
{incluyendo cualquier obligacién de indemnizacién y cualquier garantia) & incluyendo compensacidn por dafios fijados por contrato y
cualguier penalizacién contractyal, se limitaré en total a una cantidad igual al quince per clento (15%) del valor neto del pedido.

12.2. RSMX na seré responsabla ~—-Independientamente ge los fundamentos juridicos {inciuidas 1as chligacionas de indemnizacion y las
parantias) de los dafos Indirectos, patrimonjales y consecuenclales, las pérdidas financieras, el resmbplso de los gastos, niles
reclamaciones da recurso con respecto a lab reclamacionas contractuales de terceros, asf como |as reclamaciones por ef lucro cesante, la
pérdida de uso, la pérdida de produccién, 18 intermupcion de las operaciones comerciales, los gastos de financlacion, la pérdlda de
intereses, la compra de cobertura, o la pérdida de datos, informacion o programas relacionados con e! software.

12,3. El plazo de prescripcidn de las reclampciones derivadas del Incumplimiento al contrato sera de doce (12) meses contados a partir
de! momento en que se presante &l incumplimienio respectivo y éste sea o deberla haber sido del conocimiente del Clients. Esto no
aplicara cuando la ley aplicable prevea plazos mas largos.

12.4, Los pamafos anteriores no se aplicaran (i) en el caso de dolo, (ii) a los dafios resvitantes de una lesién contra |a vids, elcuerpoola
salud, o (K7 en la medida en qus Infrinjan la legislacién aplicable {por elemplo, una ley de respensabllidad par productos defectuosos).

13, Confidencialidad

13.1. §1 ya se ha celebrado un acyerdo de confidenclalidad entre RSMX y el Clients, este seguird en vigor y tendré prioridad sobre las
slgulentes disposiciones de ta presente ctiusula n.° 13. Las obligaciones derivadas del acuerdo de confidencialidad mencionado
anteriormente se aplicaran mutatls mutandis al contrato celetrado incorporando estas Condiciones, la oferta, la confimacién del pedido y
toda ia Informacion revelads al Gliente en relacién can la ejecucion del contrato por parte de REMX, yna empresa aflliada a RSMX o por
terceros en nombre de RSMX, sea cual sea su forna,

13.2. El contrato celebrado en virtud de estas Condiciones, |a oferta, la confirmacion del pedido, as! como toda ia informacidn revelada al
Cliente en relacién con la ejecucidn del conjrato por parte de RSMX, una empresa afiliada a REMX o por ferceros an nombra de RSMX
{por ejemplo, conacimisntes, experiencta, documentos, Invencionas, procesos de fabricacldn, disefios, pracios y otros secretos
empresariales y comerciales), - cualqulsra 4ue sea su forma - (en Io sucesivo denominada ¢Informacion confidencialp), serd tratada de
forma confidencial por el Cliente y s utlizaba exclusivamente para el fin para ef que se faclito. La divulgacién a terceros solamente se
permitiva con el consentimiente previo por éscrito de RSMX y, en caso da que se conslenta la divulgacian, dichos terceros estardn
obligados por el Cliente a mantener la confidenclalldad antes de la dhuigacin, coma minimo, de acyerdo con las disposiciones defa
presente clausula n® 13,

13.3. No obstante, Ias abligaciones anteriores no se aplicarén a la informacién que () sea de conocimiento general, (i) pase a ser de
conoclmiento general sin que se incumplan las obligaciones de confidencialidad, (iil) haya sido conocida legaimante por el Cliente sin
ahligacioh de confidencialidad antes de su diivulgacion, (Iv) haya sido puesta legalmente a dispesicidn del Clienta par un tercero, {v) haya
sidp desarrollada de forma Independiente por el Cliente sin recurrir a la Informacién confidencisl, o que (vi) el Cliente esté obligado a
divalgar en virtud de una obligasién legal o sea exigida por un tibunal o aytoridad competente.

13.4. La Informacion confidencial recibida seré devuelta o destruida inmediatamente a peligién y a eleccion de RSMX. Las abligaclones de
devolucldn y destryccion mencionadas anteriormente no se aplican (i) & |s informacién gonfidenclat contenida en formate electronico (por
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ejempla, carmen electrénico) que haya sido coplada como parts da los procedimientos nutinarios de copla de seguridad, y (i) encasode
vue el Cliente asté obligado a conserver la Informacién confidenclal por imperativo legal. Sin embargo, &8 un requisito indispensable que
esta informacl6n confidencial sea tratada de forma confidencial de acuerdo con las disposiciones da la presente cldusula 1.° 13 hasta la
explracién del periodo especificado en el apariado 13.5,

13.5. Las menclionadas obligaciones de confidencialidad se aplicandn durante cinco (5) afios a partir de 1a celebracitn def

14. Exclusién de la reexportzelén a Rusla
14.1, El clients no venderd, exportard o reexporiara a Rusla ni para su uso en Rusla, de forma directa ni Indirecta, ninguns mercancia
eniregada en el marco del contrato qus recalga en ef ambito de aplicacitn del articuio 12g del Reglamento (UE) 833/2014|del Consejo
Eu 0.

14.?5 cliente realizard sus mejores esfuerzos para garantizar que |a finalidad del apartade 14.1 no se vea impedida en [ds sucesivas
elapas de |a cadena de suministro por terceros, Incluidos postbles revendadares.
14,2, El cliente debers establecer y mantaner un mecanismo dea control adecuado para detectar conductas de terceros an keta pas
sucesivas de la cadena de suministro, Incluldos posibles revendedores, que puadan impedir la finaildad del apantado 14.1
14.4, Cualquier Infraccidh da los apartados 14.1, 14.2 0 14.3 congtituya un incumplimlenta arave de un elamento esencial Hel contrato, ¥
RSMX estard facultada para adoptar las medidas adecuadas, Inciuysndo, pero no limitadas a,
14.4.1. rescindlr el contrato o deslerar su anulacitn; e

14.4.2, impener una sancién contractual del quince por clenta (18 9) dal valor de contrato o del preclo de las mercancias ¢
dependisndo de cudl sea ef imperte més alto.

14.5. El cilente debera Informar Inmediataments a RSMX por carreo electrénico & frade-compliance@rohda-schwarz.com
problema ¢on el cumplimianto de l0s apartados 14.1, 14.2, o 14.3, incluida cualquier actividad relevants ds terceras qua
la finalidad del apartado 14.1. El clients facilitars a RSMX Informacion relativa af cumplimiento de las abligaciones confo
apariados 14.1, 14.2 0 14.3 en un plazo de dos (2) semanas sigulentes a la simple solicitud da dicha Informacion.

15, Leglslacién apllcabls / Arbitraja
15.1. El acuerdo entre RSMX v ¢l Cliente incluida su Interpratacidn se regird exclusivamente por ia leglslacién mexicana. Se excl
aéprea)amente la aglicacién de la Convencitn de las Naciones Unldas sobre los Contratos de Compraventa Infemacional
(CiS@).
16.2, Cuslquier disputa, controversla, derecho o reclamacién gue surja de o en relasién con el contrato entra RSMX yel
incumplimlento, la terminacién o & invalidez dal mismo - en ta medida en que no pueda ser resuelto amistosemente por laé Partes - s
resolvera exclusiva y definitivamente madiante un procedimiento de arbitraje de acuardo con el Reglamento da Arbitraje de la Cimara da
Gamercio Internacional {ICC por sus siglas en inglés) en su dlima versiSn disponible. No se ve afectado el derecho decadaParlea
sllcitar un procaso moniterlo o una proteccién jurfdica provislonal ante los tribunales estatales com
15.3, El niimero de &rbitros serd de tres (3), a menos que las Partes acuerden que haya un solo Arbitro, La sede dal arbi
%udad de Méxlcjo (Estados Unidos Mexicanos). El idioma del arbltraje serd el espafiol. REMX tendra derecho a elegirel |
loma da arbitraje.
15.4. Los costes del arbltrale sardn sufragades por la Parte que no gana o por ambas Paries en proporeldn a su éxito y frapas
oosltes Inclultén, ademés de los costes de la ICC y los honararios da los arbitros, los honorarios razonables de los abog
de las Partes.

18, Carécter vinculants del contrata

18.1. En caso de nulldad Jurldica de algin punto del contrato, &ste conserverd su cardeter vinculante en todas los demds punios,
16.2. Cualquier acuerds, incluyendo modificaciones y ofros acuerdos colaterales, y/o la cancelacion del contrato o estas Chndiciones
debsrdn realizarse por sscrito.

tontrato.

e cualguier
tidlsran fmpedir

8je serd en
1glés como

0. Dichos
¥s ¥ los gastos .t

ROHDE & SCHWARZ de MEXICO $. de R.L. de C.V.
Edificio Park Plaza Torre | Javier Bammos Slerra No. 540 Col, Lomas de Santa Fe,
01210 Cludad de Mé&xdco.

o/
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ANEXO 5

Cotizacion de la empre
Rohde & Schwarz de
México, S. de R. L. de C,

Presupuesto
2620000501.3
“TCE900 Sistema de
control”.

Sa

EN TECN| RA ICAR LA CONTRATACION DE LA ADJUDICA E MANERA CTA POR EXCEPCION DE LEY DE L4 ADQUISICH ON
RA BTEMA FRIAMIENTO ¥ EL SERVI INSTALACION, CALIBRACION ‘f PUESTA EN HA PARA EL
I ABOD E CERRO DE POTROLTEFEC, MUNIGIPIO DE CITLALTE VER., ASI COMOD LA REPARARIG) TRES
£i SERVICH INSTALACION, CALIBRACIO) STA EN MARCHA PARA EL TRANSMISOR DE TELEVISIO) ICADO
PIO DE S8AN PEDY SOTEAPAN, VER., AMBOS TRANSMI! ORES, P EDA E RADIOTELEVISION DE VERAGJRUZ,




) )




COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ resbio Nl
Oficina 804
Col. Lomas de Santa Fe Del Alvaro Obregan

G.P.01210
Cludad de Méxicd, México

Rohde & Schwarz ds México, 5. de R. L ds G, V. Persona de contacio:
Ing. Kevin Martingz, SMEXTS
Teléfono: + 52 55 85039913 ext 252186
Correo electrénicp: service.rsmx@rohde-

Radiotelevision de Veracruz schwarz.com

César Daniel Romero Junta Ejecutiva

Cerro de la Galaxia S/IN Rodotfo Moncada, Mshagiag Dirsctor

Col. Unidad de| Bosque Lugar ds trabajo d lalempress, Ciudad de México,
91010 Xalapa Registro ds Comercio N, 204358

Javier Bamos Slerra ng, 540, Plso 8, Qfna. 804, Col.
Santa Fe, Alcaldia Aly| Obragén, C.P. 01210.

Numers da klentificecipn dsl IVA R&5320818EYS

Presupuesto 2620000501.3 Mexico, 07.01.2025
Ntimero cliento: 174959
No. referencia servicio 303040789

Su referencia:

Modela Fabricante No. material. No. Seria: Reclbido en
TCES00 Rohde & Schwarz 2108.2000K02 105248 24.08.2024
Estimado Sr./Sra.,

Gracias por enviar su equipo para servicio. Sy €quipo sa recibié en 24.00.2024. Se adjunta una totizacién para
la reparacién necesaria.

Para continuar, autorice esta reparacion enviando su orden de compra a la direccién de correo & lectrénico que
Se proporciona a continuacion, Comenzaremos con Ia reparacion al recibir su autorizacién.
Puede hacer un seguimiento del astado de su servicio a través de nuestra Administracién de servicios en linea
(https:llmy.rohde-schwarz.oom). Para utilizar este servicio, es posible que se requiera un registrg tnico.

Por favor, no dude en contactarnos si tiene alguna pregunta.
Saludos cordiales,

Ing. Kevin Martinez
Rohde & Schwarz de México, S.de R.L.de C. V.

SERVICIO
Este presupuesto se ha generado automaticamente ¥ por lo tanto no esta imado. ’
Esto no afecta a s validez Juridica,
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COMPANY RESTRICTED

ﬁ @ H D E & sc H W A R z Radiotelevisién de Veracruz

Presupuesto 2620000501.3

Descripcion No. Material. Cantidad Precio unitaric  Total MXN
MXN

Comprobacion del equipo

EXAM EXAMINATION 5930.2001.0014.00 ud 11,611.662  11,6811.962

Descuento al cliente % -60.00 - 6,867.19

-Descuento otorgado al cliente tnicamente en 4,644.77

combinacidn con una orden de compra por el servicio

cotizado

Trabajo por reallzar

Reparacién por tiempo y material 5930.0009.00 1.00 ud 79,128.12 79,128.12

SERVICE PER HOUR §930.0009.00 8.00 h

SSD MSATA 4GB INNODISC TCE200 2109,2812.00 1.00 ud

P82 CONFIGURED 3710.6336.00 1.00 ud

FUNCTIONAL TEST 5930.0150.00 1.00 ud 14,514.90 14,514.80

ON SITE INSTALLATION 0027.5281.02  1.00 ud 12,695,33 12,695.33

Precio Total antes de IVA © 110,983,112

16% de IVA 17,757.30

Precio Total incluyendo VA ) ) j 128,740,42
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ

2620000501.3
Especificacién del servicio, términos Y condiciones

Presupuesto

Requerimlento de| diente

Fallas encontradas por R&S

Trabajos para realiza

Tlempo de entrega

Condicionesde entrega

Diracclén de pedido / Parte
Cantractual

Preclo
Forma de pago

Validez

Garantfa

Cléutula de Exclusién de la
reexportacién a Rusia y/o
Blelorrusta

Términos y Condliclones

Diagndstico

este inlcie, dascartando alguna falla en la fuente de alimentacidn se pracedsa a conectar con kit de THU para obsel
ocuire, se aprecla que ¢l sistena operativo no €arga ye que este menl se queds en el arranque.

Reparaclon por tiempo y material Incluyendo el reemplazo de tarjeta IPS2 ¥ M3ata.
Pruebas finales

una vez se haya recibldo su aceptacién.

el equipo a sitlo y se programard fa visia para la instalacidn de su equipo
FCA, {Free Carrier} Los costos de loglstica son a carge de! dllente

targo de cuota de almacensje de 52 EUR PBOr semana

Rohde & Schwarz de Meéxico, 5. deR. L de C.V.

Av. davler Barros Sierra #540, Edificto Park Plaza, Torre 1, Plso 8, Oficina 804
Col. Larnas de Santa Fe, Alcaldia Alvaro Obragén

C P. 01210, Ciudad de México,

México

R.F.C.; RESD20816EYS

Los precios se expresan en USD {délares americanos)

100% Contra aviso de retornode equipoy emlisidn de factura,
Elpago deberd realizarse neto sin deducclones a la cuenta de Rohde & Schwarz de México

La cotlzaclsn as vélida hasta el 7 de febrero 2025
ASEGURESE DE HACER REFERENCIA AL NUMERODE COTIZACION EN 5U ORDEN DE COMPRA

¢argo de cuota de almacenafe de 52 EUR porsémana

ofiginalmente,

coso de que exista alguna falia o dofio en s refacciones Rohde & Schwarz no se
hace responsable def combie de estas,

%.1 El Cllente no venderd, exportars n reexpartard, directa o indirectamente, a Ja Federacién da Rutla o Blelorrusla o
Federacién de Rusia o Bielorrusla ningun blen suministrado en virtud del acverdo o en relacidn con &l

Prohibida Ia reexportacidn a Rusia, Blelorrusla y otros paises, ;J

cadena comercial, incluldas posibles revendedores.
%.3 £l Cllente deberd establacer ¥ mantener un mecanismo de seguimiento ad do para det
postesiores de la cadena comerclal, inclyidos postbles ravendedores, que frustrarian el propdsito de la Secclén 1.1,

R&S tencrd derecho a huscar soluciones adecuadas, que Incluyen, entre otras:
x.4,1 terminacldn o rescisidn dal contrata; y

Apartados x.1, x.2 0 x.3 dentre da las dos {2} semanas sigulentes a la 5l mplg solicitud de dicha informaclén.

para el cual la Unidn Evropea imponga obligaclones iguales o similaras a las que la Unidn Europea ha impuasto a Rusia I’
I ¢ldusula de no Rusia y cldusula de no Blelorrusia, respectivamente.

Condiciones Generalgs de Entregas y Servicios dg 'Rohde & Schwarz de México, 5. de R, L. de G. V.

A menes que se indique lo contraro en este documento, en todos los demds aspeclos, esta cotizaclén se baT
£l cliente debe efactuar lodos los Pagos desde una cuenta bancaria a su nombre, El cllente 88 regponsable ¢

relativas & la prevencitn del blanquec de capitalas

Pagina 3 da 4 I

Radioﬁelevislén de Veracruz

Luego de revisar el aqulpo, se encuentra que &l sistema operative no carga. Para esto se conecta e! equlpo al ﬁfn observar que
en pantalla que

El trabajo presupuestado requerird 10- diasis) una vez reclbldos Jos rapuestas {en case de ser nacesarios), Las trabalos comenzarin

En caso de que el equipo requiera una reparacién mayor se le Informarg eportunamente y se le envlard la Re-cotizacidh del servicio

El servicio se llevars a cabo en fas instalaciones de R&S en Ja ciudad de México, una vez conclufdo el serviclo de repafaeldn se enviard

En caso de almacenaje posterior a la conclusian de [a vigencia de la cotizactdn y/o serviclo, nos reservamos el derecho de hacer un

En case de almacenaje posterior a Ia conelusicn de la vigencla de la cotlzacién y/o servicle, nos reservamos el derechatda hacer un

Ofrecamos una garantia de doca {12) mases psra a reparacién reslizada, contada a partir de I focha de entrega del edulpo reparado,
sfempre y cuando ka falla ne se derive de una operacidn Inadecuada (eonexidn incorrects, golpes, vibracianes, ete.), por lafluencias
externas {descargas atmosféricas, humedad, cslor, etc.) o a partes ¥ circuitos no relaclonados directamenta a s falla reparada

Nota: Rohde & Schwarz no ofrece gorantla pora rafocciones colocadas par personal ajena a Rohde & Schwarz) por lo que en

ara su uso en la
.2 El Cllente reallzard sus mejores esfuerzos para garantizar que el propdsito de la Seccidn x.1 no sea frustrado por terceros en la
de terkeros an etapas
x.4 Cualguier violacidn de las Secciones .1, x.2 0 %.3 constituird un Incumplimiento sustanclat de un elements esenclal del acuerda, y
x4.2 una penalidad del quince por clento {15%) del valor total del contrato o dal precio de los blenas exportados, of que sea trayar,

x.5 El Cliente deberd Informar inmedlatamente a R&S por correo electrdnico a trada-complianes, hde- misobre curalquier
prablema en |a aplicacién de las Secciones %-1,%.2 0.3, Inclulda cualquier actividad relevante de terceros que pueda fristrar la Objeto

del apartado x.1. E Cllante debers paner a disposicién de R&S Informacién relativa al cumplimlento de las obligaclones previstas an los

.6 Las disposiclones de esta Seceldn X tamblén se aplicardn con respecto a la venta, exportacién o reaxportaclén a cua Iquier otra pais

@ todos los
pagos que se dariven de la relacién contraciual y asegura el cumplimlento de todas las leyes aplicables, an particuler ias
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ

Rohde & Schwarz de México, S.deR. L. deC. V

Radiotelevision de Veracruz
César Daniel Romerp

Cerro de Ia Galaxia S/N
Col. Unidad del Bosque

91010 Xalapa

Pedido

Namero cliente: 174959
No. referencia servicio 303040789

Su referencia:

Modelo Fabricante

No. material.

AV, Jayier Barros Slarra # 540

Edificio Park Plaza, Tome 1, Piso 8,

Oficina 804

Col. Lomas de Santa Fe Del Alvaro Obregén
C.P.01210

Ciudad de México, México

Persona de contacto:

Ing. Kevin Martinez, SMEXTS

Teléfonp: + 52 55 85039813 ext 2521866
Comeo electrénico: service.rsmx@rohde-
schwarz.com

Junta Efecutiva
Rodolfe Mancada, Managing Director

Lugar de trabajo dfe la empresa, Cludad de México.
Repistro de Comercio No, 294258

Javier Barros Sierra ho. 540, Piso B, Oa. 804, Col
Santa Fe, Alcaldia Alvaro Obragén, C.P. 01219,

Numero ds identificacién del IVA R&S020814EY8

Mexico, 07.01.2025

No. Serle: Recibido en

TCES00 Rohde & Schwarz

Por favor, reatice el slgufents serviclo

2109.2000K02

105248 24.0%.2024

o De acuerdo con al presupuesto 2620000501.3 el coste estimado asclende 8 128,740.42 MXN incluyendo VA

o Pedido especial segtin las siguientes cendiciones:

Numero de pedido

Nombre

Lugar y Fecha

A menos que se indique lo contrario en este dogumento, en
Generales de Entragas v Servicios de 'Rohde & Schwarz de México,

Firma

tocos los demas aspectos, esta cotizaclon se basa en las Condiciones
S, de R. L. de C. V.El cliente debe efectuar todos los pagos desde una

cuenta bancaria & su nombre. El cliente es responsable de todos los pagos que se deriven de la relacidn contractual y asegura el
cumplimiento de todas las lsyes aplicables, en particular las relativas ala prevencion del blanqueo de capitales.

Péagina 4 de 4



[TV

ANEXO 6

Cotizacion de la empre
Rohde & Schwarz de

Sa

Mexico, S.de R.L.de C. V.

Presupuesto
2620000502.3

“TCE900 Excitador B,

ICTAMEN TECNICO PARA JUSTIFICAR LA CONTRATACION DE LA ADJUDICACI®) RA CTA POR EXCEPCION DE LEY DE LA ADQUISICIO
REFACGIO| RA EL SISTEMA RIAMIENTO Y EL SERVI LACION, CALIBRAGION Y EN MARCHA PARA
TRANEMISOR DE RADIO FM, UBICADD ERRO DE POTROLTEPEC, MU 'TLALTE ER,, ASI € LA REPARACION BE TRES
I6DULOS MODELO 00 Y EL. SERVE ALACION, CALIBRACIA) STA EN MAR RA EL TRANSMI TE 10N, UBICAD

EN OCOZOTEP! 10 DE SAN P SOTEAPAN, VER., AMBOS TRAN: RE: RADIOTELEWI OE VERACGRUZ.
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COMPANY RESTRICTED

AV, Javier Barro:
Edificio Park Pl
Oficina 804

Col. Lomas de S
C.P.01210
Ciudad de Méxicy,

ROHDE&SCHWARZ

Rohde & Schwarz de México, &, da R. L. da G, v,
Ing. Kevin Martin
Teléfono: + 52 54

schwarz.com

Junta Ejecutiva
Rodoifo Moneads, Man

Radiotelevisién de Veracruz
César Daniel Romero

Cerro de la Galaxia S/N
Col. Unidad del Bosque
91010 Xalapa

Persona de confcto:
z, SMEXTS

85030913 ext 252165

Gorreo electronich: service. rsmx@rohde-

Sierra # 540
& Tome 1, Plso 8,

México

aging Director

Lugar de trabajo de lalemprese. Cludad do México.
Reglstre de Comercia|No. 294358
Javier Barros Slerra no. 540, Piso 8, Ofma, 804, Col.

Santa Fe, Alcaldia Aivere Obregdn, C.P. 01210,

Numevre de ldsn!rﬁcanlfn del IVA R&S0Z0816EY8

Presupuesto 2620000502.2

Mexlco, 07.01.2025

Nimero cliente: 174959

No. referencia servicio 303040790

Su referencia:

Modelo Fabricante No. material, No. Serla: Recibido en
TCES00 Rohde & Schwarz 2109.2000K02 105247 24.09.2024
Estimado Sr./Sra.,

Gracias por enviar su equipo para ssrvicio. Su equipo se recibi6 en 24.09.2024. Se adjunta una
la reparacién necesaria,

Para continuar, autorice esta reparacién enviando su orden de compra a la direccién de correo
se proporciona a continuacién, Comenzaremos con la reparacién al recibir sy autorizacién,

Puede hacer un seguimiento del estado de SU servicio a fravés de nuestra Administracién de sery
(https:llmy.rohde-schwarz.com). Para utilizar este servicio, es posible que se requiera un registre

Por favor, no dude en contactarnos si tiene alguna pregunta,
Saludos cordiales,

Ing. Kevin Martinez
Rohde & Schwarz de México, S.de R. L. de C. V.
SERVICIO

Este presupuesto se ha generado autométicamente y por lo tanto no ests firmado.
Esto no afscta a su validez juridica,

Cotizacién para

lectrénico que

vicios en linea
b Unico.

Pégina 1 de 4

nta Fe Dal Aivaro Obregén

y



COMPANY RESTRICTED

&

ROHDE&SCHWARZ

Presupuesto 2620000502.3

Radiotelevision de Veracruz

Descripcion No. Material. Cantidad Precio unitario  Total MXN
MXN
Comprobacidn del equipo
EXAM EXAMINATION §830.2001.0014.00 ud 11,611,962  11,611.862
Descuento al cliente % -60.00 -6,967.19
-Descuento otorgado al cliente dnicamente en 4,644.77
combinacidn con yna orden de compra por et senvicio
cotizado
Trabajo por realizar
Reparaclén por tiempo y material 5930.0009.00 1.00 ud 79,128.12 79,128.12
SERVICE PER HQUR £930.0009.00 8.00 h
SSD MSATA 4GB INNODISC TCESQD 2109.3812.00 1.00 ud
IPS2 CONFIGURED 3710633600 1.00 ud
FUNCTIONAL TEST 5830.0150.00 1.00 ud 14,514.80 14,514.20
ON SITE INSTALLATION 9027.5281.02 1.00 ud 12,695.33 12,695.33
Precio Total antes de IVA 110,983.12
16% de IVA 17,757.30
Precio Total Incluyendo IVA 128,740.42
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COMPANY RESTRICTED

ROH DE & sc H WA R z Radiofelevision de Veracruz
Presupuesto  2620000502.3

Especificacion del servicio, términos y condiciones
Requarimianto del cMeate Diagnéstico

Fallas encontradas por R&S Luego da revisar ¢ equipo, se encuentra qua el sistema operativo no carga. Para esto se conecta el equipo al AClsin cbservsr que
este Inicle, descartando alguna falta en la fuente de afimentacién se procede a conectar con kit de TDU para observar en pantalla que
ocurre, se aprecia que el sistema oparative no carga ya gue este mand se queda en &| arranqgue,

Trabajos para realiza Reperaclén par tlempo y material Incluyendo el reemplazo de tarjeta IPS2 v MSata.
Pruehas finales
Tiampo de entrega El trabajo presupuestade requerird 10- dlasfs) una vez recibides los repuestos (en caso de ser necasarios). Los trabsios camenzarsn

una vez se haya reciblde su sceptaclén,
En caso de que el equipo requiera una reparacién mayor se le Informars oportunamente ¥ se le enviard la Re-cotizacish del sarvicio

elequipo asitloy se programard la vishta para la Instalacién de su equips
FCA, (Free Carrler) Los costos de loglstica son a cargo del cliante

&n caso de aimacena)e posterior 2 la conelusion de la vigencla de Ia cotizacién y/o servicia, nos resarvamos gl deregho de hacer un
cargo e custa da almacenaje de 52 EUR Por semana

Condiclones de entrega El serviclo se flevard a cabo en las Instalaciones de RES en 2 ciudad de México, una ver concluido ef servido de reparcldn 58 enviarg

Dirgceién de pedido / Parte Rohde & Schwarz de México, 5. de R, L de C. V.

Contractual Av. Javier Barras Slerra #540, Edificlo Park Plaza, Torre 1, Plso 8, Oficina 804
Col, Lonas de Santa Fe, Alcaldia Alvara Chregdn

C. P. 01210, Ciudad de Miéxico,

Meéxico

R.F.C.: R&S020816EYS

Pracle Los precios se exprasan en USD {ddlares americanas)
Forma de pago 100% Contra aviso deretorno de enuipo y emisidn de factura.

El page deberd realizarse neto sin deducclones a fa cuenta de Rohda & Sehwarz de México
Validez ta cotizacidn es vilida hasta of 07 de febrera de 2035

ASEGURESE DE HACER REFERENCIA AL NUMERGDE COTIZACION EN St ORDEN DE COMPRA
En caso de almacenaje posterior ala conclusidn de Ia vigencla de la cotizaclén y/o servicla, nes reservamos el derechd de hacer un
carge de cuota de almacenaje de 52 EUR POr semana

e

Garantla Ofrecemos uns garantfa de doea {12) meses para ia reparacidn rezlizads, contada a partir de la fecha de entrega del equipa raparado, {
slempre v cuando la falla no se derlve de una operacidn inadecuada {conexidn incorrects, golpas, vibraclones, ste.),!por Influencias

extemnas (descargss atmostéricas, humedad, calor, etc.} 0 a partes y cireuitos no relaclonados directamenta a g falla reparada’

originalmente,
Nota: Rohde & Schworz no ofrece garantia para refacciones colcados por personal oleno a Rohde & Schwarz Peorle que en
caso de que exista alguna falla o dafio en Jos refacciones Rohde & Schwarz no se
hace responsable def cambio de estas.

Prahlblda la reexportacién a Rusta, Blelorrusia y otros palses,
Clfusula de Exclusidn de [ .1 Ef Clienta no venderd, exportars nl reexportard, directa oindirectaments, a la Federacidn de Ruska o Bielorrusiz o gara su uso en fa
reexpartacidn a Rusla y/o Federacidn de Rusia o Blelorrusia ningun bien suministrado en virtud del acuerdo o an relzcldn con &i.

*.2 El Cllante realizard sus mejores asfusrzos Para garantizar que el propdsito de la Seccldn x.1 no sea frustrado pgr terceres en la

el cadena comercial, ncluidos posibles revendedores.
.3 El Cliente deberd establecar v mantener un mecanismo de Imni d o para detectar conductss de tefceros en etipas
|postarioras de la cadena comercial, Incluldes poslbles revendedores, que frustrarian el propésho de la Seccidn x.1.
%.4 Cuaiuier violacién de las Secclones %.1,%.20 1.3 constitulrd un Incumplimients sustanelad de un elemento iq| del acuardo, y

R&S tendrd derecho a buscar soluclones adecuadas, que Incluyen, entre otras:
%.4.1 tarminacidn o resclsidn del contrato; y

x.4,2 una penalidad del quince por ciento {15%) del valor total del contrato o del pracio de los blenes exportadas, el qus sea mayor,

x.5 El Cliente debers informar inmediatamenta 8 A&S por cotres electrdnics a trade-compli warz comysobra cualquier

problzma en la aplicacidn de las Secciones x.1,x.20x.3, Incluida cualquier actividad relevante de terceros que pueda frustrar la Objete

del apartado x.1. €l Cllente deberg ponera dispeslddn da R&S Informacidn relativa al cumplimiento de las obligaciones previgtas an los s
Apartados x.1, x.2 0 x.3 dentro de las dos {2) semanas sigulentes a la simple sollcitud de dicha Informacton.
%.6 Las dispasiclones de esta Seccldn x tamblén se aplicaran £on respacto a la vents, exportacidn o reexportacién a cu Iquier otro pals

para el cusl la Unidn Europea Imponga ebligactones iguales o simlifares a las que la Untdn Europes ha impussta a Rusiz y Blelerrusia con

la eliusula de ne Rusta y cldusula de no Bielorrusia, respectivemente.

Términos y Conditiones A menos gue ae Intique lo contrario en este documento, &n todos los demés aspectos, esta cotlzackn sa basa en las 5 :
Condiclonss Generales de Entragas y Servicios de 'Rohds & Schwarz de Méxlco, 8. de R, L. de C. V., T

El cliente debe efectuar todas Jos Pages desde una cuenta bancarla a su nombre, E clients es responsable de todos los

pages que se deriven de la relacién contracival ¥ asegura el cumplimiento de todas tas isyes aplicables, en garticular las
reletivas & la prevencidn del blangueo de capitalas
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ AV. Javier Barros Sierma # 540

Edificio Park Plaza, Tome 1, Piso 8,

Oficina 504

Col. Lomas ge Santa Fe Del Alvaro Obregén
C.P.01210

Ciudad de México, México

Rehde & Schwarz de México, 8. de R L.deC. V. Persona de contacto:
Ing. Kevin Martinez, SMEXTS
Teléfono: + 52 65 85039913 ext 2562166
Correo electronico: service.rsmx@rehde-

Radiotelevision de Veracruz schwarz.com

César Danie! Romero Junta Elecutiva

Cerro dela Ga]axia S[N Rodolfo Moncada, Mznaging Director

Col. Unidad det Bosque Lugsr ds trabsjo de ta emprasa, Cludad da México.
91010 Xalapa Reglstro de Comercic No. 294358

Javier Barros Slerra no. 540, Pisa 8, Oina. 604, Col.
Santa Fe, Atcaldia Alvara Obregén, C.P. 01210

Numero ds identificacién del IVA R&S020818EY8

Pedido Mexigo, 07.01,2025
Niimero cliente: 174959
No. referencia servicio 303040790

Su referencia:

Modelo Fabricante No. materlal. No. Serie: Recibido en

o Pedido especial segln las siguientes condiciones:
Numero de pedido Nombre

Lugar y Fecha Firma

A menes que se indique lo contrario en este dogumento, en todos los dsmas aspectos, esta cotizacion se basa en las Condiciones
Generales de Entregas y Serviclos de 'Rohde & Schwarz de México, S. de R. L. de C. V.Ei cliente debe efectuar todos los pagos desde una
cuenta bancaria a su nombre. El disnte es respensable de todos los pagos que se deriven de la relacién contractual y asegura el
cumplimienta de todas las leyes aplicables, en particular las relativas a la prevencion del blanqueo de capitales.

' TCEQQ0 Rohde & Schwarz 2109.2000K02 105247 24.08.2024
Por favor, realice el siguiente servicio
o De acyerdo con el presupuesto 2620000502.3 el coste estimado asciende a 128,740.42 MXN incluyendo IVA
é /
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ANEXO 7

Cotizacion de la empresa
Rohde & Schwarz de
Meéxico,S.de R.L.de C| V.
Presupuesto
2620000503.3
“TCE900 Excitador A”.

ICTAMEN TE! RA ICAR LA CONTRATACION DE LA ADJUBIGACIS MANERA DIRECT, EXCEPCION DE LEY DE LA AD: 6
REFA BE RIAMIENTO Y EL SERVIC) LAGION, CALIBRACION ¥ ESTA EN MARGHA PARA EL
TRANSMIS! RADIO P ICADO EN El. CERRO DE POTROLTEPEC, M TLALTE| VER., ASI COMO LA REPARACION DE TRE
GDULOS ERVICIO LACION, CAI..IEHACI'&N ENMARCHA PARA EL TRANSM: DE TELEVISION, UBICADO
EN QCOZOTEPRES AN PEDR TEAPAN, VER., AMBOS TRANSMISORE! EDAI RADIOTELEVISION DE VERAGRUZ.







COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ aftalopiis Kl 9}

Oficina 804

Col. Lomas de Spnta Fe Dal Alvaro Obregsn

C.P.01210

Ciudad de Méxich, México

Rohde & Schwarz de Méxleo, S, deR. L da C. V. Persona de contacto:

Ing. Kevin Martinez, SMEXTS

Teléfono: + 52 5§ 85039813 ext 252168
Correo stectronicn:; service.rsmx@rohde-

Radiotelevisidn de Vsracruz schwarz.com

César Daniel Romero Junta Ejacutiva

Cerro de la Galaxia S/N Rodolfo Mancada, Menaging Director

Col. Unidad del Bosque Luger de trabaje da ldemprasa. Giudad de México.
Registro de ComarciolNo, 284358

9101 0 xalapa Javier Barros Siarra nb. 540, Plso B, Ofa, 804, Cal,
Santa Fe, Alcaldie ro Obregén, C.P, 01210,

Nimero da kentificacitn dai [va R&S0208182Y8

Presupuesto 2620000503.3 Mexico, 07.01.20p5

Nudmero cliente: 174959

No. referencia servicio 303040791

Su referencia:

Modelo Fabricante No. materlal. No. Serle: Recibido en
TCES00 Rohde & Schwarz 2109.2000K02 105246 24.09.2024
Estimado Sr./Sra.,

Gracias por enviar su equipe para servicio. Su equipo se recibid en 24.09.2024. Se adjunta una cotizacion para

la reparacién necesaria.

Para continuar, autorice esta reparacién enviando su orden de compra a la direccién de correo dlectrénico que

§e proporciona a continuacién. Comenzaremos con la reparacion al recibir su autorizacion.

Puede hacer un seguimiento dei estado de su servicio a través de nuestra Administracin de seryicios en linea

(https:llmy.rohde-schwarz.com). Para utilizar este servicio, es posible que se requiera un registrg Gnico.

Por favor, no dude en contactarnos si tiene alguna pregunta.
Saludos cordiales,

Ing. Kevin Martinez

Rohde & Schwarz de México, S. de R. L. de C.V.

SERVICIO

Este presupuesto se ha generado automéaticamente y por lo tanto no ests firmado.
Esto no afecta a su validez juridica,

i
¥
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ

Presupuesto 2620000503.3

Radiotelevision de Veracruz

Descripcion No. Material. Cantidad Precio unitario Total MXN
MXN

Compraobaclén del equipo
EXAM EXAMINATION 5930.2001.0014.00 ud i1,611.962  11,6811.852
Descuento al cliente % -60.00 - 6,967.19
-Dascyento otorgado al cliente tnicameante en 4,644.77
combinacién con una orden de compra por el servicio
cotizade
Trabajo por realizar
Reparacién por tiempo y material 5930.0008.00 1.00 ud 79,128.12 79,128.12
SERVICE PER HOUR 5830.0009.00 8.00 h
SSD MSATA 4GB INNODISC TCE90D 2100.3812.00 1,00 ud
IPS2 CONFIGURED 3710.6336.00 1.00 ud
FUNCTIONAL TEST 5930.0150.00 1.00 ud 14,514.90 14,514.90
ON SITE INSTALLATION 9027.5281.02  1.00 ud 12,695.33 12,695.33
Precic Total antes de IVA 110,983.12
16% de IVA 17,757.30
Precio Total Inciuyendo IVA 128,740.42
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ

2620000503.3
Especificacién del servicio, términos y condiciones

Presupuesto

Requerimiento del dllenta

Fallas encontradas por R&S

Trabajos para realiza

Tiempo de entrega

Condidonesde entrega

Direccién de pedide / Parte
Contractual

Preclo
Forma de pago

Validez

. Gatantia

Cldusula de Exclusién de ta
reexportacién a Rusla y/o
Blelorrusia

Términos v Condiclones

Diagndstica

ocurre, se apreela que ef sistema operativo no carga va que este mend se queda en el arrangue.

Reparaclén por tlempo y material incluyendo el reemplazo de tarjeta IPS2 y MSata,
Pruebas finsles

ung vez se haya recibido sy aceptacién.
En caso de que el equipo requiera una reparacikén mayer se le informard opertunamente ¥ se le enviard la Re-cotizacid

el equipo a sttio y se programars [a visita para la Instalacidn de su equipo
FCA, {Free Carrler) Los costos de logistica son a cargo del cllente

En caso de almacenaje posterior a la conclusion da la vigencla de | cotizaclén y/a servicio, nos raservamos el derech
cargo de cuota de almacenaje de 52 EUR Por semana

Rohde & Schwarz de México, 5. de &t. L de €. v.

Av. favler Barros Starra #540, Edificlo Park Plaza, Torre 1, Fiso &, Oficina 804
Col. Lomas de Sants Fe, Alcaldfa Alvare Obregén

C. P. 01210, Ciudad de México,

México

R.F.C.: RES020835EYS

Los pracios se expresan en USD {ddlares americanos)

160% Contra aviso de retorno de equlpo y emisién de factura.
Bl pago daberd realizarse neto stn deducclones a [s cuenta de Rohde & Schwarz de México

La eotizaclon es vilida hasta el 07 de febrero de 2625,
ASEGURESE DE HACER REFERENCIA AL NUMERODE COTIZACION EN SU ORDEN DE COMPRA

cargo de cuota de almacanaje de 52 EUR por semana

orlginaimente,

Note: Rohde & Schwarz no ofrece garantla pora refacciones colacadias por persencl alenc a Rohde & Seh
caso de que exista alguna falla o dafio en kus refacciones Rohde & Sehwars no se

hace responsoble del cambio de estas.

Prohibida |n reexportacldn a Rusta, Slelarrusia ¥ otros pafses.
x.1 € Cliante no venders, exportard ni reexportard, directa o Indirectaments, a la Federacion da Rusia @ Blelorrusia o J
Faderacldn de Rusla o Blelorrusiz ningun blen suministrado en virtud del acuerde o en relacldn con él.

cadena comercial, incluldos posibles revendedores,

(1)

postariores de la cadena co 1al, Incluidos revendedores, que frustrarian el prapésito de la Seccldnx,1,
R&S tendrd derecho a buscar soluciones adecuadas, que incluyen, entre otras:

x.4.1 terminacidn a resclsicn del contrato; y

x.4.2 una penalidad del quince por ciento {15%) del valor tatal del contrate o det precio de ios blenes exportados, el gy
.5 El Cliente deberd informar inmediatamente a RES por correo electrdnleo a -compllance@rohde-sch

del apartada x.1. El Cilente debers poner a dispesicién de R&S Informacisn relativa sl cumplimlento de las obiigaciones
Apartados X.1, x.2 ¢ x.3 dentro de ias dos [2) semanas slguientes a fa simple solicitud de dicha informacién.
%.§ Las disposiciones de esta Seccidn x tamblén se aplicardn con respecto a la venta, expartaclén o reexportacidn a cug
para el cuai la Unldn Europea Ieponga obligaciones iguales o similares a las gue la Unién Europea haimpuests a Rusla y
la eldusula de no Rusia v cléusula de no Bielorrusia, respectivamente,

A manos que se indique fo contrario en ests documento, en todos los demas aspectos, esta cotizacidn se ba
Condiclones Gensrales de Entregas y Senviclos de 'Rohde & Schwarz de Méxieo, 5. de R. L. ds C. V,

Ei cliante debe efectuar todos los pagos desde una cuenta bancarla a su nombre. El ellents es responsabla d
pagos que se deriven de la relacion conlractual v asegura & cumplimiento de todas lag leyas aplicables, an g
relativas a la prevencitn dei blanqueo de capitales

Luege de revisar el equipo, se encuentra que el sistema operativo no carga. Para esto se conecta el equipo al AC tin observar que
este Inicle, descartando alguna falla en la fuenta de alimentaclén se pracede a conectar con kit de TDU para observal en pantalla que

&l trabajo presupuestade requerid 10- dfasfs] una vez recibidos los repuestos (s caso de ser necesarios). Los trabajos camenzarin

del servicio

El servicio se llevard a cabo en las instalaciones de R3S en la cludad de Méxlco, una vez concluido el servicio de repadacion se enviard

o de hacer un

En caso de almacenaje posterlor 2 la conclusidn de fa vigencia de la cotizacidn y/o servicio, nos reservamos el derecho|de hacer un

Ofrecemas una garantfa de doce [12) meses para la reparacidn tealizada, contada 5 partir da la fecha de entrega del eduipo reparade,
siampre y cuando i2 falla no se derive de una aperacién inadecuads (eonexidn Incorrecta, golpes, vibraclones, ete.}, [por Influencias
externas {descargas atmosféricas, humedad, calor, etc.} o & partes y clreultos ne relaclonades directamente 2 Il falla reparada

por lo que en

ara suuscen la

.2 El Chlente reallzard sus mefores esfuerzos Para garantizar que el propdsito de ta Seccldn 1.1 no sea frustrade por terceros en la
.3 £l Cliente deberd establecar y mantener un mecanlsmo da segulmiento adecuado para detectar conductas de terreros en etapas

x4 Cualquler violacidn de las Secclones *.1,%.2 0 x.3 constitulrd un incumplimlento sustanclal de un elemento esenclg! del acuerdo, y

e $e3 mayor.
sobre cuafquler

problams en la aplicacldn de las Secclones w.1,x.2 0 .3, Incluida cualquier actlvidad relevante de terceros que pureda frustrar la Objeta

previstas en los

lquler otro pals
Blelarrusia con
58 en [as

e todos los
articular las

Radiotelsvisién de Veracruz

L
¥
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COMPANY RESTRICTED

ROHDE&SCHWARZ AV, Javier Barros Sierra # 540

Edificic Park Plaza, Tore 1, Piso 8,

Oficina 804

Col. Lomas de Santa Fe Del Alvare Obregén
C.P. 01210

Ciudad de México, México

Rohde & Schwarz de México, 5. de R. L. de C, V. Persona de contacto:
Ing. Kevin Martinez, SMEXTS
Teléiono: + 52 55 85036013 ext 262168
Correo electronico: service.rsmx@rohde-

Radiotelevision de Veracruz schwarz.com

César Daniel Romero Junta Elecutiva

Cerro de la Galaxia $/N Raodolfo Moncada, Managing Director

Col. Unidad del Bosque Lugar de irabejo de 'a empresa. Cludad ds Méxise.
91010 Xalapa Registra de Comerclc Mo, 264368

Javier Barres Siefra no. 540, Piso &, Ofna, 804, Col.
Santa Fe, Alceldla Alvaro Cbregén, C.P. 94210,

Nomero de identificacion del VA R&SO20818EYE

Pedido Mexico, 09.10.2024
Numero cliente: 17495¢
No. referencia servicio 303040791

Su referencia:

Modelo Fabricante No. material, Mo. Serle: Recibido en
TCE®S00 Rohde & Schwarz 2109.2000102 105246 24.08.2024
Por favor, reallce el sigulente serviclo
o De acuerdo con el presupuesto 2620000603.3 el coste estimado asciende a 128,740.42 MXN incluyendo IVA

o Pedido especial segln las siguientes condiciones:

}ﬁ/, 3

Ndmero de pedido Nombre

cuenta bancaria a su nombre. Ei cliente es responsable de todos los pagos que se derlven de ta refacion contractual y asegura el

Lugary Fecha Firma

A menos que se indigue 1o contraric en este dogumento, en todos los demaés aspectos, esta cotizacion se basa en las Condiciones

Generales de Entregas y Serviclos de 'Rohde & Schwarz de México, 5. deR. L. de C. V.El cliente debe sfectuar todos los pagos desde una
cumplimiento de todas las leyes aplicables, en particuter las relativas a la prevencion del blangueo de capitales.
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